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Pro servisniho technika

N4vod k instalaci

Rozhrani O-10V --> sbérnice eBUS VR34
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1 Informace k dokumentaci

Ndsledujici pokyny slouZi jako voditko celou
dokumentaci.

Spole¢né s timto ndvodem k instalaci plati
také dalsi podklady.

PFi montdZi a uvadéni do provozu dodrzujte
ndvody k rGznym komponentam zafizeni.

Za Skody vzniklé nedodrZzenim téchto navo-
dd nepfebira vyrobce zadnou odpovédnost.

1.1 Archivace podkladu

Ndvod k montazi laskavé predejte provozova-
teli zafizeni. Ten zajisti jeho uschovani tak,
aby byl ndvod v pripadé potfeby k dispozici.

1.2 Pouzité symboly
Pri instalaci zarizeni dodrzujte bezpe¢nostni
pokyny uvedené v tomto navodu k instalaci!

‘ Nebezpeci!
Bezprostfedni nebezpeci ohroZujici

zdravi ¢lovéka a jeho Zivot!

Aﬂ Pozor!
Mozné ohrozeni produktu a Zivotniho

prostredi!

(& Upozornéni
UZite¢né informace a pokyny.

« Symbol potfebné ¢innosti

1.3 Platnost navodu

Tento ndvod k instalaci plati vyhradné pro
zarizen( s timto cislem zboZi:

- 0020017897.

Cislo zboZi najdete na typovém &titku zaFize-
ni.
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2 Bezpecnostni pokyny a
predpisy

Rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34 musi

instalovat akreditovany specializovany servis,

ktery odpovida za dodrZeni platnych norem a
piredpisd.

2.1 Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci!

Nebezpeéi ohrozeni zivota v dusledku
urazu elektrickym proudem na vodi-
vych pFipojenich!

Pred zacatkem praci odpojte zaFizeni
od privodu proudu a zajistéte je pred
zapnutim.

Vypnuti sit'ového vypinace na topném
télese nestaci k tomu, aby bylo na
vSech svorkach systému odpojeno
napéti.

ﬂ Pozor!
Nebezpeci posSkozeni zafizeni!

Montaz, pripojeni elektrického napaje-
ni a uvedeni do provozu smi provést
pouze autorizovany kvalifikovany ser-
vis.

(7 Upozornéni
DodrZujte predevSim pokyny
uvedené v navodu k instalaci topného
télesa a pripojovaného rozhrani
0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34.

2.2 Predpisy

Pro pfipojeni rozhrani 0-10 V --> sbérnice
eBUS VR 34 je tfeba pouZit béZnd vedeni.
Maximaini délka vedeni mezi VR 34 a cizim
reqguldtorem ¢&ini 6 m.
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3 Popis zarizeni

3.1 Pouziti v souladu s urcenim
Rozhrani Vaillant 0-10 V --> sbérnice eBUS
VR 34 bylo zkonstruovano na zakladé moder-
ni techniky a uzndvanych bezpecnostné tech-
nickych predpisd.

Pfesto muze pfi neodborném pouzivani nebo
pouZiti v rozporu s ur¢enim dojit k ohrozenfi
zdravi a Zivota uZivatele nebo tfetich osob,
nebo k poSkozeni zafizeni Ci jinych vécnych
hodnot.

Rozhrani Vaillant 0-10 V --> sbérnice eBUS
VR 34 umoZiiuje pripojeni ciziho requlatoru s
vystupem 0-10 V na topné téleso Vaillant se
sbérnici eBUS.

Jiné pouZiti nebo pouziti presahujici toto
urceni je povazovano za pouZiti v rozporu s
uréenim. Za $kody vzniklé v disledku takové-
ho pouziti nenese vyrobce/dodavatel Zaddnou
odpovédnost. Riziko nese samotny uZivatel.
Ke spradvnému poufZiti v souladu s uréenim
patfi také dodrZovani ndvodu k obsluze a
instalaci, dodrzovani dalSich platnych predpi-
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sU a podkladd a dodrZovani podminek kontro-
ly a udrzby.

(7 Upozornéni
Rozhrani 0-10 V --> shérnice eBUS
VR 34 neni vhodné pro souc¢asné
pouziti s requlatorem pro sbérnici
eBUS.
Pokud se na zarizeni pripoji requlator
pro sbérnici eBUS, nemda VR 34 Zad-
nou funkci! V tom pripadé odpojte
requlator pro sbérnici eBUS od zari-
zeni.

./_\ Pozor!
Jakékoliv zneuziti ¢i pouziti v rozpo-

ru s uréenim je zakdzano

3.2 Oznaceni CE

Rozhrani Vaillant 0O-10 V --> sbérnice eBUS
VR 34 spliiuje pfi dodrZeni pFislusnych pred-
pisl k instalaci poZadavky relevantnich smér-
nic a norem.



3.3 Pouziti

Rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34 se
pouziva, kdyZ se ma na topné téleso Vaillant s
rozhranim eBUS pFipojit existujici cizi requla-
tor.

Rozhran{ 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34
mZe zaddvat bud' poZzadovanou hodnotu
vykonu (obr. 3.1) nebo poZadovanou hodnotu
teploty na vstupu (obr. 3.2).

Ve stavu pFi doddni bez zasunuté zdastréky X1
je podle obr. 3.1 pfevedena poZzadovana hod-
nota vykonu.

Ke specifikaci poZadované hodnoty teploty na
vstupu (obr. 3.2) musi byt na zdsuvné misto
X1 zasunuta zastréka X1's kabelovym mdst-
kem (viz obr. 3.4).

Charakteristika 0-10 V rozhrani

100 % =

min

PozZzadovana hodnota vykonu

-——n

0o 2 4 6 8 10 12
Vstupni napéti [V]

[—+—Smérem nahoru---=--Smérem dol{]

Obr. 3.1 Charakteristika rozhrani 0-10 V s poZado-
vanou hodnotou vykonu
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Charakteristika 0-10 V rozhrani

3
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Obr. 3.2 Charakteristika rozhrani 0-10 V s poZado-
vanou hodnotou pro teplotu na vstupu

Legenda
1 Maximaini a minimdlni teplota na vstupu zavisi na
nastaveni na topném télese.

Modul prevadi poZzadovanou hodnotu napétf
na svorce "I" z ciziho requldtoru na signal
pozadované hodnoty pro topné téleso. Na
svorce "F" mlzZe signalizovat chybu topného
télesa. Chybovy signal zistane aktivni, dokud
se chyba neodstrani a topné téleso se nezbavi
poruchy.

Mezi svorkou "F" a "24 V" midZe byt zapojeno
relé na napéti 24 V s maximalnim proudem
30 mA.

(7 Upozornéni
Uzemnovaci svorka je na potencidlu
zemé.

34 Rozsah dodavky
+ Zkontrolujte rozsah doddvky rozhrani
0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34:
- 1rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34
- 1 pFipojovaci vedeni pro sbérnici eBUS
- 1kabelovd prichodka
- 1z4stréka X1's kabelovym mustkem
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3.5 PFipojeni

|

Obr. 3.4 Pripojeni pro poZadovanou hodnotu teploty
na vstupu (se zastrékou X1)

Obr. 3.3 Pripojky pro poZzadovanou teplotu vykonu

(bez zastrcky X1) Legenda
1 Konektor X1k vybéru s nasunutou okrajovou
Legenda zastrckou

2 Konektor X32 pro pripojeni k topnému télesu

1 Konektor X1k vybéru zplsobu regulace
3 Pripojovaci svorka ciziho reguldtoru

2 Konektor X32 pro pripojeni k topnému télesu
3 Pripojovaci svorka ciziho reguldtoru
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4 Montaz nych spojd byl zaveden do Gchytu v ovlada-
ci skrince.

Q Pozor!
Nebezpeci poSkozeni zafizeni!

Montaz, pripojeni elektrického napaje-
ni a uvedeni do provozu smi provést
pouze autorizovany kvalifikovany ser-
vis.

Montaz rozhrani 0-10 V --> shérnice eBUS

VR 34

« Otevrete ovlddaci skFifku topného télesa
tak, jak je popsdno v ndvodu k instalaci top-

ného télesa. Obr. 4.1 PFipojeni sbérnicového vedeni k pFipojovaci
* Rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34 a svorce v topném télese

topné téleso propojte prilozenym kabelem

(2). Konektory na topném télese a na roz-

hrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34 jsou

oznaceny X32.
« Namontujte rozhrani 0-10 V --> sbérnice

eBUS VR 34 (1) do ovladaci skFifiky. Zastr¢-

te modul do vedeni (3) dole v ovladaci

skFince. Dbejte na to, aby zarez desky tisté-
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Obr. 4.3 Vedeni kabell

« Zajistéte rozhrani 0-10 V pfiloZenou kabelo-
vou prichodkou (4).
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Elektricka instalace

Pripojeni rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS
VR 34

Nebezpeci!

Nebezpeéi ohroZeni Zivota v dlsledku
Grazu elektrickym proudem na vodi-
vych pripojenich!

Pred zac¢atkem praci odpojte zaFizeni
od pfivodu proudu a zajistéte je pred
zapnutim.

Vypnuti sit'ového vypinace na topném
télese nestaci k tomu, aby bylo na
vSech svorkach systému odpojeno
napéti.

TTITTTITT

Obr. 5.1 PFipojeni rozhrani 0-10V

« Pripojte cizi requldtor (1) na rozhrani
0-10 V --> shérnice eBUS VR 34.
Dbejte na spravné pdlovani piipoja.

« Ridici signdl ciziho reqguldtoru musi byt pfi-
pojen ke svorce "I", zemnici vodi¢ ke svorce

uln'

Navod k instalaci rozhrani 0-10 V --> shérnice eBUS VR 34 0020076192_01 11



Indikace stavu pomoci LED
Zelend LED (1) slouzi k indikaci stavu funkce
rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34.

MMH BBHB MoZné jsou ndsledujici indikace:
1

) 2 1| - Sviti-li bez blikdnf
g Nenf pripojen cizi requldtor nebo je napéti
= mensinez 0,5 V. To znamen3, Ze neexistuje
L] ] D pozadavek k vytdpéni.
- Rychle blika

Topné téleso neni pripojeno na sbérnici

eBUS.
Obr. 5.2 LED - Sviti-li s krdtkym pFferuSovanim

Normalni funkce, napéti je vétsinez1,5 V.

Legenda To znamen4, Ze existuje poZadavek na vyta-
1 Stavova LED péni.

ED
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6 Recyklace a likvidace

Jak rozhrani 0-10 V --> sbérnice eBUS VR 34
tak i prislu§ny prepravni obal jsou z pfevdzné
¢asti vyrobeny z recyklovatelnych surovin.

Zarizeni

Rozhrani Vaillant 0-10 V --> sbérnice eBUS
VR 34 nepatfi do domovniho odpadu. Zajisté-
te, aby stary pristroj byl predan k radné likvi-
daci.

Baleni
Zajistéte, aby byl obal pfedan k Fadné likvida-
ci.

7 Zaruka a zakaznické sluzby

Zaruéni Ihuta

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku ve
IhGté a za podminek, které jsou uvedeny v
zarucnim listé. Zarucni list je nedilnou soucas-
ti dodavky pristroje a jeho platnost je podmi-
néna Uplnym vypinénim vSech Udaju.

Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smf
provaddét pouze smluvni servisni firma s pfi-
sluSnym opravnénim. Seznam autorizovanych
firem je pfiloZen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.
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Za servisera

Upute za instaliranje

Sucelje 0-10V --> eBUS VR34
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1 Napomene uz dokumentaciju

Sljedec¢e napomene su putokaz kroz cjeloku-
pnu dokumentaciju.

Povezano s ovim uputama za instaliranje vri-
jede sljede¢i dokumenti.

Prilikom montaZe i puStanja u rad obratite po-
zornost na upute za razlic¢ite komponente su-
stava.

Za ostecenja koja nastaju neuvaZavanjem
ovih uputa ne preuzimamo nikakvu odgo-
vornost.

1.1 Cuvanje dokumentacije

Predajte ove upute za instaliranje rukovatelju
sustava. On preuzima na sebe ¢uvanje doku-
mentacije, a time i stavljanje iste na raspola-
ganje prema potrebi.

1.2 Upotrijebljeni simboli

Kod instaliranja ovog uredaja poStujte sigur-
nosne napomene u ovim uputama za instalira-
nje!

Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01

‘ Opasnost!
Neposredna tjelesna i Zivotna opa-
snost!

Aﬂ Pozor!
Moguca opasna situacija za proizvod i

okolis!

(7~ Napomena
Korisne informacije i napomene.

+ Simbol neke potrebne aktivnosti

1.3 VaZenje uputa

Ove upute za instalaciju vrijede iskljucivo za
uredaje sa sljede¢im brojevima artikala:

- 0020017897.

Broj artikla VaSeg uredaja pronaci ¢ete na tip-
skoj plocici.



2 Sigurnosne napomene i
propisi

Sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 mora montirati
ovlasteni serviser koji je odgovoran za posti-
vanje postojecih normi i propisa.

2.1 Sigurnosne napomene

gpasnost!
Zivotna opasnost od strujnog udara
na naponskim priklju¢cima!
Prije radova na uredaju iskljuéite
dovod struje i osigurajte ga od ponov-
nog ukljucenja!
Iskljucivanje na mreznoj sklopki na
uredaju nije dovoljno da bi sve ste-
zaljke sustava bile bez napona.

ﬂ Pozor!
Opasnost od oStecenja uredaja!

Montazu, elektri¢ni prikljucak i prvo
pustanje u rad smije obavljati samo
ovlasteni servis.

((? Napomena
Narocito obratite pozornost na upute

za instaliranje uredaja i sucelja
0-10 V --> eBUS VR 34 koje treba
prikljuciti.

2.2 Propisi

Uredaj mora biti instaliran od strane stru¢nog
instalatera. Pritom se moraju postivati svi va-
Zeci zakoni, propisi i smjernice na nacionalnoj
i lokalnoj razini. PuStanje u pogon i ovjeru
jamstvenog lista izvodi iskljucivo ovlasteni
serviser.

Za priklju¢ak sucelja 0-10 V --> eBUS VR 34
treba koristiti uobi¢ajene vodove. Maksimalna
duljina voda izmedu VR 34 i stranog regulato-
raiznosi 6 m.
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3 Opis uredaja

3.1 Namjenska uporaba

Vaillantovo sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34
konstruirano je prema najnovijem stanju teh-
nike i priznatim sigurnosno-tehnickim pravili-
ma.

U slu¢aju nenamjenske uporabe ipak mogu
nastati opasnosti po zdravlje i Zivot za kori-
snika ili tre¢u osobu, tj. oStec¢enje uredaja i
drugih predmeta.

Vaillantovo sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34
omogucuje prikljucivanje stranog regulatora s
izlazom od 0-10 V na Vaillantov eBUS uredaj
za grijanje.

Druga ili posredna moguénost uporabe sma-
tra se nepropisnom. Za Stete koje iz toga pro-
izadu proizvodac/dobavljac ne daje jamstvo.
Rizik snosi korisnik sam. U primjenu u skladu
s namjenom spada takoder i poStivanje uputa
za rukovanje i instaliranje, kao i svih daljnjih
pripadnih dokumenata i pridrZzavanje inspek-
cijskih uvjeta kao i pravila odrZavanja.

(~ Napomena
Obratite pozornost na to da sucelje

0-10 V --> eBUS VR 34 nije prikladno
za istovremenu uporabu s eBUS requ-
latorom.

Ako na uredaj treba prikljuciti eBUS
regulator, onda VR 34 nema funkciju!
U tom slucaju odvojite eBUS requla-
tor od uredaja.

‘Q Pozor!
Svaka neprikladna primjena je nedo-

pustena.

3.2 CE-oznaka

Vaillantovo sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 od-
govara zahtjevima relevantnih smjernica i
normi uz uzimanje u obzir instalacijskih propi-
sa.
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3.3 Primjena Karakteristika 0-10 V sucelje
Sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 primjenjuje se
kad postojeci strani requlator treba prikljuciti
na Vaillantov uredaj za grijanje s eBUS suce-
ljem.

Sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 moZe unaprijed
zadati ili zadanu vrijednost snage (sl. 3.1) ili
zadanu vrijednost temperature polaznog voda
(sl. 3.2).

U stanju isporuke bez priklju¢enog utikaca X1
dovodi se zadana vrijednost snage prema

sl. 3.1. o 2 4 6 8 10 12
Zaizrazavanje zadane vrijednosti temperatu-
re polaznog voda (sl. 3.2) utika¢ X1 mora biti
utaknut na uti¢no mjesto X1s kabelskim pre-

100 % =

Zadana vrijednost snage
3
=]

.———n

Ulazni napon [V]
[—+—prema gore ---=—--prema dolje]

moséenjem (v. sl. 3.4). Sl. 3.1 Karakteristika suéelja 0-10 V sa zadanom
vrijednosti snage
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Karakteristika 0-10 V sucelje

Zadana vrijednost temperature

polaznog voda
3
:_.

. ———n

o

8 10 12

o
N
IS
o)}

Ulazni napon [V]
[—s—prema gore --—=—-prema dolje]

Sl. 3.2 Karakteristika sucelja 0-10 V sa zadanom
vrijednosti za temperaturu polaznog voda

Legenda
1 Maksimalna i minimalna temperatura polaznog
voda ovisi 0 postavci na uredaju za grijanje.

Modul zadanu vrijednost napona na stezaljci
"I" stranog requlatora pretvara u signal zada-
ne vrijednosti za uredaj za grijanje. Na stezalj-
ci "F" moZe signalizirati gresku uredaja. Si-
gnal greske ostaje stojati toliko dugo dok se
greSka ne ukloni i uredaj oslobodi smetnje.
Izmedu stezaljke "F" i "24 V" mozZe se priklju-
Citi relej od 24 V s maksimalnom strujom od
30 mA.

((? Napomena
Stezaljka uzemljenja nalazi se na po-
tencijalu zemlje.

3.4 Opsegq isporuke
+ Provjerite opseq isporuke sucelja
0-10 V --> eBUS VR 34:
- 1Sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34
= 1Priklju¢ni vod za eBUS
— 1 Kabelska provodnica
- 1 Utika¢ X1s kabelskim premoS$éenjem

Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01 7



3.5  Prikljuéci

|

Sl. 3.4 Prikljucci kod zadane vrijednosti temperatu-
re polaznog voda (s utikacem X1)

Sl. 3.3 Prikljucci kod zadane vrijednosti snage

(bez utikaca X1) Legenda
1 Uti¢no mjesto X1 za izbor s priklju¢enim rubnim uti-
Legenda kacem
2 Uti¢no mjesto X32 za prikljucak na uredaj za grija-

1 Uti¢no mjesto X1 za izbor vrste regulacije

2 Uti¢no mjesto X32 za priklju¢ak na uredaj za grija-
nje

3 Priklju¢na stezaljka stranog requlatora

nje
Priklju¢na stezaljka stranog regulatora
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4 Montaza

Q Pozor!
Opasnost od oSteéenja uredaja!

MontaZzu, elektriéni prikljucak i prvo
pustanje u rad smije izvoditi samo
ovlasteni servis.

MontaZa sucelja 0-10 V --> eBUS VR 34
« Otvorite rasklopni ormari¢ uredaja za grija-

nje u skladu s njegovim uputama za instali- Sl. 4.1 Spajanje sabirni¢kog voda na prikljuénu ste-
ranje. zaljku u uredaju za grijanje

+ PoveZite sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 i
uredaj za grijanje pomocu priloZenog kabela

(2). Priklju¢nice na uredaju za grijanje i su-
Celje 0-10 V --> eBUS VR 34 oznaceni su s
X32.

+ Ugradite sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 (1) u
rasklopni ormarié. Postavite modul u vodili-
cu (3) dolje u rasklopnom ormaric¢u. Obrati-
te pozornost na to da se zarez elektronicke
ploCe uvede u nosac u rasklopnom ormari-
cu.

Sl. 4.2 Ugradnja elektronicke ploce sucelja 0-10V

Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01



Elektricna instalacija

Sl. 4.3 Kabelska provodnica

+ Osigurajte sucelje 0-10 V pomodi priloZene
kabelske provodnice (4).

Opasnost!

Zivotna opasnost od strujnog udara
na naponskim priklju¢cima!

Prije radova na uredaju iskljucite
dovod struje i osigurajte ga od ponov-
nog ukljucenja!

Iskljuc¢ivanje na mreznoj sklopki na
uredaju za grijanje nije dovoljno da bi
sve stezaljke sustava bile bez napo-
na.

10 Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01



Priklju¢ivanje sucelja 0-10 V --> eBUS
VR 34
@Mﬂﬂﬂ&l@ Fooo2av L[
— < HHEHE
0 T _
2
7 L]
! 1. 1 : = O
SI. 5.2 LED
Legenda
Sl. 5.1 Prikljuéivanje sucelja 0-10 V 1 Status LED

« Prikljucite strani regulator (1) na sucelje
0-10 V --> eBUS VR 34.
Pri tome obratite pozornost na polove pri-
klju¢aka.

« Upravljacki signal stranog regulatora mora
biti priklju¢en na stezaljku "I", vod za uze-
mljenje na stezaljku "L".

Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01



Prikaz statusa LED

Zeleni LED (1) sluZi za prikaz statusa funkcije

sucelja 0-10 V --> eBUS VR 34.

Mogudi su sljededi prikazi:

— Svijetli bez treperenja
Nije priklju¢en strani regulator ili je napon
manji od 0,5 V. To znaCi da nema zahtjeva
za grijanjem.

— Brzo treperenje

Ne postoji eBUS veza s uredajem zagrijanje.

— Svijetli s kratkim prekidima
Normalna funkcija, napon je veéi od 1,5 V.
To znaci da postoji zahtjev za grijanjem.

6 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

| suCelje 0-10 V --> eBUS VR 34 i pripadajuce
transportno pakiranje najveéim dijelom se sa-
stoji od materijala koji se mogu reciklirati.

Uredaj

Vaillantovo sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 ne
spada u kuéni otpad. Pobrinite se da se stari
uredaji odvezu na prikladno mjesto za zbrinja-
vanje otpada.

Pakiranje
Pobrinite se da se ambalaZa odveze na pri-
kladno mjesto za zbrinjavanje otpada.

12 Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01



7 Jamstvo i servisna sluzba
za korisnike

Tvornicko jamstvo

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz predo-
¢enje rac¢una s datumom kupnje i ovjerenom
potvrdom o jamstvu i to po€evsi od dana pro-
daje na malo. Korisnik je duzan obvezno po-
Stivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

Servisna sluzba

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za
prvo pustanje uredaja u pogon i ovjeru jam-
stvenog lista. U protivnom tvorni¢ko jamstvo
nije vazece. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati isklju¢ivo ovlasteni servis.
Popis ovlasStenih servisa moguce je dobiti na
prodajnim mjestima ili u Predstavnistvu tvrtke
Vaillant GmbH, Planinska ul. 11, Zagreb ili na
Internet stranici: www.vaillant.hr.

Upute za instaliranje sucelje 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01
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Za instalaterja

Navodila za namestitev

Vmesnik VR34 s krmilnim signalom 0-10V
preko e-vodila --> eBUS
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1 Napotki za dokumentacijo

Naslednji napotki so vodnik skozi celotno do-
kumentacijo.

V povezavi s temi navodili za namestitev ve-
ljajo tudi drugi dokumenti.

Pri montaZi in zagonu upostevajte navodila
razli€nih komponent sistema.

Za Skodo, ki nastane zaradi neupostevanja
teh navodil, ne prevzemamo nikakrSne od-
govornosti.

1.1 Shranjevanje dokumentacije

IzroCite ta navodila za namestitev upravljavcu
naprave. Ta jih bo shranil, da bodo navodila
po potrebi na razpolago.

1.2 Uporabljeni simboli
Pri namestitvi naprave upostevajte varnostna
opozorila v teh navodilih za namestitev!

Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01

‘ Nevarnost!
Neposredna Zivljenska ogroZenost in

nevarnost telesnih posSkodb!

Aﬂ Pozor!
Morebitna nevarna situacija za proi-

zvod in okolje!

(C? Nasvet

Uporabne informacije in nasveti.
+ Simbol za potrebno dejavnost.

1.3 Veljavnost navodil

Ta navodila za namestitev veljajo izklju¢no za
napravo z naslednjo Stevilko artikla:

- 0020017897.

Stevilko artikla naprave poiscite na tipski ta-
blici.



2 Varnostni napotki in predpisi

Vmesnik s krmilnim signalom 0-10 V preko e-
vodila --> eBUS VR 34 mora montirati poobla-
$¢eno strokovno podjetje, ki je odgovorno za
upostevanje obstojecih norm in predpisov.

2.1 Varnostna opozorila

Nevarnost!

Zivljenska nevarnost zaradi elektri¢-
nega udara na prikljuckih pod napeto-
stjo!

Pred deli na napravi odklopite dovod
elektricnega toka in jo zavarujte pred
morebitnih nehotenim ponovnim vklo-
pom.

Samo s sproZanjem omreznega stika-
la ni mozno popolnoma odklopiti na-
pajanja z vseh sponk sistema.

ﬂ Pozor!
Nevarnost poskodb naprave!

Montazo, elektricno prikljucitev in
prvi zagon sme izvajati samo poobla-
Sceno strokovno podjetje.

((? Nasvet

Posebno skrbno uposStevajte navodila
za namestitev grelnika in vmesnika s
krmilnim signalom 0-10 V preko e-vo-
dila --> eBUS VR 34.

2.2 Predpisi

Naprava mora biti inStalirana s strani strokov-
nega inStalaterja. Pri tem se morajo uposte-
vati vsi zakoni, predpisi in smernice nanacio-
nalni in lokalni ravni. Zagon in potrditev ga-
rancije opravi izkljuéno pooblas¢en serviser.
Za priklop vmesnika s krmilnim signalom

0-10 V preko e-vodila --> eBUS VR 34 uporabi-
te obicajne vodnike. DolZina vodnika med
vmesnikom VR 34 in zunanjo krmilno enoto
lahko znaSa najve¢ 6 m.

4 Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01



3 Opis naprave

3.1 Ustrezna uporaba

Vmesnik Vaillant 0-10 V --> eBUS VR 34 je iz-
delan v skladu z dosezki sodobne tehnologije
in ustreza veljavnim varnostno-tehni¢nim
predpisom.

Kljub temu lahko v primerih nepravilne ali ne-
ustrezne uporabe nastane Zivljenjska nevar-
nost za uporabnika ali druge osebe o0z. nasta-
nejo poSkodbe naprave in druga materialna
Skoda.

Vmesnik Vaillant 0-10 V --> eBUS VR 34 omo-
goca prikljucitev zunanje krmilne enote z iz-
hodom 0-10 V na Vaillantov grelnik z e-vodi-
lom (eBUS).

Druga ali uporaba izven tu opisane velja za
neustrezno. Za tako nastalo Skodo izdelova-
lec/dobavitelj ne prevzema odgovornosti.
Tveganje prevzame zgolj uporabnik. Ustrezna
uporaba obsega tako upoStevanje navodil za
namestitev in uporabo, kot tudi vse pripadajo-
¢e dokumentacije in pogojev za opravljanje
pregledov in vzdrZevalnih del.

Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01

((? Nasvet

Upostevajte, da vmesnik 0-10 V -->
eBUS VR 34 ni primeren za hkratno
uporabo requlatorja z e-vodilom
(eBUS).

€e je na napravo prikljuéen requlator
z e-vodilom (eBUS), vmesnik VR 34
ni funkcionalen! V takem primeru od-
klopite regulator z e-vodilom z napra-
ve.

Q Pozor!
Vsakrsna zloraba je prepovedana.

3.2 Oznaka CE

Ob upostevanju predpisov za namestitev
Vaillantov vmesnik s krmilnim signalom

0-10 V preko e-vodila --> eBUS VR 34 ustreza
zahtevam upostevnih smernic in norm.



3.3 Namembnost Karakteristika vmesnika 0-10 V
Vmesnik s krmilnim signalom 0-10 V preko e-
vodila --> eBUS VR 34 je primeren za uporabo
tam, kjer Zelite obstojeCo zunanjo krmilno
enoto priklopiti na Vaillantov grelnik z e-vme-
snikom (eBUS).

Vmesnik s krmilnim signalom 0-10 V preko e-
vodila --> eBUS VR 34 lahko doloc¢a zadano
vrednost moci (sl. 3.1) ali zadano vrednost
temperature dviZznega voda (sl. 3.2).

Ob dobavi brez priklopljenega vti¢a X1 je na-
prava v skladu s sl. 3.1 pripravljena za nastavi-
tev zadane vrednosti moci.

Za izvedbo z nastavitvijo zadane vrednosti
temperature dviZznega voda (sl. 3.2) mora biti

100 % =

Ci

Zadana vrednost mo

min

»-———u

0 2 4 6 8 10 12
Vhodna napetost [V]
[ —s—2zviSevanje - -=--zniZevanje|

vti€¢ X1 s kabelskim mostickom prikljucen v Sl. 3.1 Karakteristika vmesnika 0-10 V z zadano
vti€nico X1 (gl. sl. 3.4). vrednostjo mogi
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Zadana vrednost temperature

dviZznega voda

Karakteristika vmesnika 0-10 V

max =

min!

»-———u

o 2 4 & 8 10 12
Vhodna napetost [V]

[—+—2zviSevanje - —-=--zniZevanje

Sl.

3.2 Karakteristika vmesnika 0-10 V z zadano
vrednostjo temperature dviZznega voda

Legenda

1
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Najvi$ja in najniZja temperatura dviZznega voda sta
odvisni od nastavitev grelnika.

Modul pretvori zadano vrednost napetosti z
zunanje krmilne enote na sponki "I" v signal
zadane vrednosti za grelnik. Preko sponke "F"
lahko sporoc¢i napako grelnika. Signal napake
je aktiven, dokler se napaka ne odpravi in se
grelnik ponastavi.

Med sponki "F" in "24 V" lahko prikljucite

24 V-preklopnik z najvecjim tokom 30 mA.

(@ Nasvet

Sponko za maso ozemljite.

3.4 Obseg dobave
* Preverite obseg dobave vmesnika
0-10 V --> eBUS VR 34:
- 1vmesnik 0-10 V --> eBUS VR 34
- 1 priklju¢na napeljava za e-vodilo (eBUS)
- 1kabelska uvodnica
- 1vti¢ X1 s kabelskim mostickom



3.5 Prikljucki

|

Sl. 3.4 Prikljucki pri zadani vrednosti temperature
dviZnega voda (z vticem X1)

SI. 3.3 Prikljucki pri zadani vrednosti moci (brez

vtica X1) Legenda
1 Vti¢no mesto X1 za izbiro s priklju¢enim ploS¢atim
Legenda vticem

2 Vticno mesto X32 za prikljucitev na grelnik

1 Vti¢no mesto X1 za izbiro vrste regulacije
3 Priklju¢na sponka za zunanjo krmilno enoto

2 Vti¢no mesto X32 za prikljucitev na grelnik
3 Priklju¢na sponka za zunanjo krmilno enoto

8 Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01



4 Montaza

a Pozor!
Nevarnost poskodb naprave!

MontaZo, elektri¢no prikljucitev in
prvi zagon sme izvajati samo poobla-
sS¢eno strokovno podjetje.

MontaZa vmesnika 0-10 V --> eBUS VR 34

+ Odprite stikalno omarico grelnika v skladu z
navodili za namestitev grelnika.

« S priloZenim kablom (2) poveZite vmesnik
0-10 V --> eBUS VR 34 z grelnikom. Vti¢nici
na grelniku in vmesniku s krmilnim signalom
0-10 V preko e-vodila --> eBUS VR 34 sta
oznaceni z X32.

* Vmesnik VR 34 (1) s krmilnim signalom
0-10 V vgradite v stikalno omarico. Modul
vtaknite v vodilo (3) v spodnjem delu stikal-
ne omarice. Pazite, da se bodo utori tiska-
nega vezja prilegali nosilcem v stikalni oma-
rici.

Sl. 4.2 Vgradnja ploscice tiskanega vezja vmesnika
o-10 Vv

Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01 9



Elektricna napeljava

Sl. 4.3 Kabelska uvodnica

« Vmesnik 0-10 V pritrdite s priloZeno kabel-
sko uvodnico (4).

Nevarnost!

Zivljenska nevarnost zaradi elektri¢-
nega udara na prikljuckih pod napeto-
stjo!

Pred deli na napravi odklopite dovod
elektriénega toka in jo zavarujte pred
morebitnih nehotenim ponovnim vklo-
pom.

Samo s sproZzanjem omrezZnega stika-
la ni moZno popolnoma odklopiti na-
pajanja z vseh sponk sistema.

10 Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01



Priklop vmesnika 0-10 V --> eBUS VR 34

F | 24v L
— LY :
5 = e HHHE
<3 1
‘ 1.1 o o0
TTTTTTTIT
SI. 5.2 LED
Sl. 5.1 Priklop vmesnika z 0-10 V Legenda
1 Status LED

« Na vmesnik 0-10 V --> eBUS VR 34 prikljuci-
te zunanjo krmilno enoto (1).
Pazite na polarnost prikljuckov.

* Krmilni signal zunanje krmilne enote mora
biti priklju¢en na sponko "I", vodilo mase pa
na sponko "L".

Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01



Svetlobna ponazoritev statusa (LED)
Zeleni signal LED (1) sluZi za prikaz delovanja
vmesnika s krmilnim signalom O-10 V preko e-
vodila --> eBUS VR 34.
MozZni so naslednji prikazi:
- Neprekinjeno sveti
Zunanja krmilna enota ni priklopljena ali na-
petost je manjSa od 0,5 V. To pomeni, da ni
zahteve po ogrevanju.
- Hitro utripa
Ni povezave z grelnikom preko e-vodila
(eBUS).
- Sveti s kratkimi prekinitvami
Obicajno delovanje, napetost je visja od
1,5 V. To pomeni, da je prisotna zahteva po
ogrevanju.

6 Recikliranje in odlaganje

Tako vmesnik 0-10 V --> eBUS VR 34 kot pri-
padajoca transportna embalaZa sta izdelana
pretezno iz materialov primernih za reciklira-
nje.

Naprava

Vaillantov vmesnik 0-10 V --> eBUS VR 34 ne
sodi med gospodinjske odpadke. Poskrbite, da
bo stara naprava odstranjena v skladu s pred-
pisi.

Embalaza
Poskrbite, da bo embalaza odstranjena v skla-
du s predpisi.

12 Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01



7 Garancija in servisna sluzba

TovarniSka garancija

Garancija velja 2 leti od datuma nakupa ob
predlozitvi rauna z datumom nakupa in potr-
jenim garancijskim listom. Uporabnik je dol-
Zan upostevati pogoje navedene v garancij-
skem listu.

Servisna sluzba

Uporabnik je za prvi zagon naprave in potrdi-
tev garancijskega lista dolZzan poklicati poo-
blas€eni Vaillant servis. V nasprotnem prime-
ru garancija ne velja. Vsa eventuelna popravi-
la na aparatu lahko izvaja izklju¢no Vaillant
servis.

Popis pooblas¢enih serviserjev lahko dobite
na Zastopstvu Vaillanta v Sloveniji, Vaillant
d. 0.0., Dolenjska 242b, Ljubljana ali na inter-
net strani: www.vaillant.si

Navodila za namestitev vmesnika 0-10V --> eBUS VR34 0020076192_01
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1 Bkasieku mno pokymeHtauii

HaeeneHi nani Bkasisku NoNerwyioTs KOPUCTYBAHHS
NOKYMEHTALIEO.

Pasom 3 ui€to IHCTPYKUIEIO CRill KOPUCTYBATUCS THWIMMM
LOKYMEHTAMM, WO MAKOTL BIDHOLWEHHS 0O BUPODY.

[1id 4aC MOHTOXY TQ YBEAEHHS B EKCNIYATALiKO
OOTPUMYMTECH IHCTPYKLiM HO Pi3HI KOMMNOHEHTM
YCTATKYBAHHSA.

Bupo6Huk He Hece BignoBiaanbHOCTI 30 36MTKM
CNpPUYMHEHI HEAOTPMMAHHAM BMMOT HAOBEAEHUX Y
OAHMX OOKYMEHTaX.

1.1 36epiraHHs nokymeHTauii

[Nepenaitte Uik NOCIOHMK 3 YCTAHOBKM OCODI, WO
KOpUCTYETLCS Npunanom. Boxa 6epe Ha cebe
36epiraHts, s 1010 Wob npu HeobXIiaHOCTI NOCIBHUK
©OyB B HOSBHOCTI.

1.2 BukopucraHi cumsonu
[py MOHTOXI NPUNOLY DOTPUMYMTECS BKA3IBOK 3 TEXHIKM
Ge3neku, HOBEOEHUX B NAHOMY MOCIOHMKY 3 MOHTCXY!

Moci6Huk 3 ycranosku Mpuctpiit nepetsoperts 0-10 B-> eBUS VR 34 0020076192_01

Heb6e3nekal

Besnocepents Hebesneka ans XuTTs i
3nopos's!

ﬁ Ysaral
Moxnmea HebesneuHa cuTtyauis ans

YCTATKYBAHHS | HOBKOJIMILHBLOTO
cepenosual

(7 Bkasiska

KopucHa inpopmauis i Bkasieku.

e Llet 3Hak Bkasye Ha iHbopMaLtO, WO 3yMOBOE
HeobXiaHicTb HACTYMHMX AiM.

1.3 Cédepa 3acrocysaHHs nocibHuUKa

HaHmit nocibruK 3 ycTaHOoBKM 30CTOCOBYETLCS
BUHSTKOBO NS NPUAALY 3 HOCTYMHUM HOMEPOM
apTmKynis:

- 0020017897

Homep aptvikyna npunagy Bka3aHWi HO MOAPKYBQTbHIM
TabnmyL.



2  BkasiBkM 3 TexHikM Besnekm i
npunucu

Montax npuctpoto nepetsopents 0-10 B =

eBUS VR 34 nosumHeH 30iMCHIOBATICS BUIHAHOKO
cneuianizosaHoro GiPMOIO, WO Hece BiANOBIACNLHICTL 3G
AOTPMMOHHA ICHYKOYMX CTAHOAPTIB | NPUIMCIB.

2.1 Bkasiskm 3 TexHikn HGesnekm

Hebesneka!

He6esneka ons xurrs y 38'a3Ky 3 yanapom
CTPYMOM HQ CTPYMOBIOHMX NinKAtOYEHHsX!
Mepen nouatkom pobit Ha npunani
BMMKHYTM MOAGYY €NEKTPOXKMBNEHHS i
YHEMOXXMBUTM HEKOHTPONbOBAHE MOBTOPHE
YBIMKHEHHS.

BuMukau Mepexi He 3a6e3neuye 3HATTS
HAMPYTH 3 YCUX KNEM CUCTEMM.

Q Ysaral
Heb6e3neka nowkonxeHHs npunapis!

MoHTax, ninknoYeHHs OO enekTpoMepexi
Ta neplue BBEAEHHS B €KCNNyaTalilo Moxe
BMKOHYBATM TiNbKM QKPEAMTOBAHE
crneuianizoBaHe NiANpMEMCTBO.

G Bkasiska

PetenbHo noTtpuMyitteck BUMOr nocibHuka 3
YCTQHOBKM OMANIOBANLHOMO Npunandy Td
npucrpoto nepertsopeHHs 0-10 B >

eBUS VR 34, wo ninkntouaerbes.

2.2 Mpunucu

[Mpu BMOOPI MiCUS YCTAHOBKM, MPOEKTYBAHHS, MOHTOXY,
eKCnNyaTauii, NpOBEAEHHS IHCNEKLii, TeXHIYHOTO
06CNYroByBAHHS T PEMOHTY NPUAGLY AOTPUMYBATMCS
OEPXABHMX TA MICLEBMX HOPM TA MPABMA, O TAKOX
ANOAATKOBMX PO3NOPAIXEHb, MPUMMCIB TOWO BIANOBIAHMX
YCTOHOB CTOCOBHO [Q30MOCTAYGHHS, AMMOBIABENEHHS,
BOOONOCTAYAHHS, KAOHANI3AUiT, @NeKTPONOCTAYAHHS,
30XMCTY Bifl NOXEXI, B 3QNEXHOCTI Bil TMNY npunaay.
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Lns nigknioyenns npuctpoto nepetsoperts 0-10 B -
eBUS VR 34 1peba srkopmctosyBaTHt 38MuaitHi 4pOTM.
Makeumansha nosxuta aporis sin VR 34 no
30BHILHLOTO PErYNITOpa CTAHOBUTE & M.

3  Onwuc npunany

3.1 BrkopMcTaHHS 30 NpM3HAYEHHIM

MNpuctpin nepetsoperns O-10 B > eBUS VR 34 dipmu
Vaillant ckoHCTPYMOBAHMI 11 BUTOTOBNEHMM 30 OCTOHHIM
CNIOBOM TEXHIKM 3 YPAXYBAHHSAM 3QTCIbHOBUIHAHMX
NpaBuMn TexHiku Gesnexu.

[NpoTe, Npy HEHANEXHOMY BUKOPUCTAHHI abo
BUKOPMCTAHHI HE 30 MPU3HAYEHHIM MOXE BMHMKATM
Hebe3neka o4 300POB's M XMTTS KOPUCTYBAYa 060
TpeTix ocib, a TakoxX Hebe3neka PyMHYBAHHS NPWICLIB
TA IHWMX MATEPIanbHMX LiHHOCTEM.

Mpuctpin nepetsoperts O-10 B > eBUS VR 34 dipmu
Vaillant nossonse ninkmounti 308HiwHil persntop 3
suxonom O-10 B no onantosansHoro npunagy 3 WrHO0
eBUS oipmm Vaillant.

[HWe BUKOPUCTAHHS, A0 TaKe, WO BUXOAMTb 30 MOTO

MeXIi, BBAXKAETLCS BMKOPUCTAHHAM HE 30 NPM3HAYESHHAM.

30 36I/ITKM, WO BMHMKAKOTL B pe3yan0Ti BMKOPUCTAHHS
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Npunady He 3a NPU3HAYEHHIM BUPOOHMK /
NOCTAYANbHMK BIOMOBINANLHOCTI He Hece. Bes
BIANOBIDAMBHICTL NEXUTL TiNbKM HA KopucTyBadi. Lo
BMKOPUCTAHHA 30 MPU3HAYEHHIM HONEXMTb TAKOX
OOTPMMAHHS NociBbHMKa 3 YCTAHOBKM M ekcnnyaradii, a
TAKOX BCI€T iHWOT OiMcHOT DOKyMeHTaUii, " OOTPMMAHHS
YMOB OISy M TeXODCNYroByBAHHS.

(7 Brasiska

3BepHiTh yBary Ha Te, WO NPMUCTPIM
nepetsoperns 0-10 B > eBUS VR 34 ne
Mo>Ke 3aCTOCOBYBATMCb 3 perynstopom eBUS.
Skwo no npunany tpeba nigknrOUMTH
perynstop eBUS, VR 34 He 6yne
¢yHkuioHysatn! B takomy Bunanky tpeba
Binkntountn perynarop eBUS sin npunany.

ﬁ Ysaral
Bynb-ike HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHSA

3a6opoHeHe.



3.2 Mapkysanns CE

Mpuctpint nepetsoperns O-10 B > eBUS VR 34 dipmu
Vaillant y pasi notprmanks npunucie 3 ycraHoskm
BIOMNOBINGE BMMOIAM BIAMNOBIOHMX OMPEKTMB TA
CTaHOApTiB.

3.3 BukopucTaHHs

Mpucrpin nepetsoperns O-10 B —> eBUS VR 34
BUKOPUCTOBYETLCS, KOMM TPEOA MIAKMOUMTI 30BHILLHIM
persnTtop no onamoeansHoro npunany dipmu Vaillant 3
wmHoto eBUS.

Mpucrpin nepetsoperts O-10 B > eBUS VR 34 3ance
notyxHicts (puc. 3.1) abo Temneparypy nopaui

(puc. 3.2).

Y pexumi noctayarts H6e3 scragneHoro wrekepd X1
3HQYEHHS NOTY>XHOCTI Bepetscs 3rinHo puc. 3.1.

Ing HabyTrs 3HayerHs Temneparypu nopaui (puc. 3.2)
HeobxinHo sctaeutu wrekep X1 8 rvisno X1 (puc. 3.4)
30 AONOMOTOKO KABENbHOTO MOCTA.

Xapakrepuctika 0-10 B, iHtepdeiic

100 % =

min

POBpOXyHKOBe 3HAQYEeHHS ﬂOTy)KHOCTi

.-

0 2 4 6 8 10 12

BxinHa Hanpyra [B]

[ —s—Bropy —--#—-Bhus |

Puc. 3.1 XapakrepuctuHa KpUBa NPUCTPOLO NEPETBOPEHHS
0-10 B 3HaueHHs noTy>cHOCTI
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Xapakrepuermka 0-10 B, itepderic

min

PospaxyHkoBe 3HaueHHs
TemMnepartypu Niii nopavi

BxiaHa Hanpyra [B]

[ —+—Bropy —-#--Buu3 |

Puc. 3.2 XapakTepucTnuHa KpMBQ NPUCTPOIO NEPETBOPEHHS
0-10 B 3HaueHHs Temneparypu nopavi

MoscHeHHs
1 MaKkeumansHa Ta MiHIMANLHA TEMAEPATYPa NOAAYT 3ANeXMTS
Bifl HANALWTYBAHHA ONANIOBANLHOTO NPMUNaLY.

Monynb nepeTeoptoe 3aAaHe 3HAUEHHS NOTY>KHOCTI HA
knemi "|" 30BHIWHLOTO PEryNsITOPA B 3Q0AHMIMA CUTHAN
078 ONanoBaAnsHOTO npmnady. Ha knemi "F" moxe
BUHUKHYTU CUMHAN NPO NOMMIIKY ONAMOBANLHOIO
npunagy. CurHan npo NomMurky 36epirdeTbes, Noku
HECNPABHICTb ONAMIOBAMLHOTO Npunagy He Oyne
yCyHEHQ.

Mix knemoto "F" 1a "24 B" moxHa nigknountm pene
24 B 3 makcumarnsHum Tokom 30 MA.

@ Bkasieka

KneMa, 3'eaHana 3 kopnycoM, Mae 6yt
3a3emneHa.

3.4 O6csr nocraeku
* [Nepesipte 0bcar nocTaekM NPUCTPOLO
nepetsopenHs 0-10 B => eBUS VR 34:
- 1 npucTpist nepetsBopeHHs
0-10 B—>eBUS VR 34
- 1 3'enHysanbHui apit ang eBUS
- 1 kabenbHe yBeneHHs
- 1 wrekep X1 3 kabensHoto NepeknanKoo
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3.5 MinknioueHHs
f1 2 / 3
ooooﬁoooo% / /

U0T000 UUUU{DNHUIF L aav
T
1

Puc. 3.4 MinknioueHHs y pasi 3aAAHOTO 3HAYEHHS

Temnepatypu noaaui (3i wrekepom X1)

Puc. 3.3 MinkntoueHHs y pasi 3aAdHOr0 3HAYEHHS MOTYXKHOCTI

(6e3 wrekepa X1) MoscHeHHs
1 Twizno X1 ana 8OOy 3i BCTABNEHMM LITEKEPOM
MoscHeHHs 2 Thizpo X32 nns niokntoyerHs 4O ONANKOBANLHOMO NPUNALy
! )
1 Thisno X1 s euBopy Budy peryniosaHHs 3 3'enHysanbHa KNeMa 30BHIWHEOTO PETYNSTOPa

2 Twizno X32 ans nioknioyerHs 0O ONGNIOBANLHOMO NPUNARY
3 3'enHyBanbHA KNEMa 30BHIWHBLOTO PETYNSTOPa
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4  MoHTtax

Aﬁ Yearal
Hebesneka nowkopxeHHs npunagis!

MoHTax, ninknoueHHs 0o enekTpoMepexi
TG NepLe BBEAEHHS B EKCMTYaTALilO MOXeE
BMKOHYBATHM TiflbKM QKPeOMTOBAHE
crneuianizoBaHe NiANPUEMCTBO.

MoHTax npucTpoto nepeTsopeHHs =
0-10 B > eBUS VR 34 Puc. 4.1 MinknioueHHs APOTY WKHM [0 3'€AHYBANBHOT KneMu
¢ Binkpmti koMyTaLikHy Wwady onantoBanbHoro onanioBankHoro npunany

NPUNaay 3raHO 3 NOCIBHUKOM 3 YCTAHOBKM LbOTO

npunany.

3'enHati npumctpint nepetsopents 0-10 B —> eBUS
VR 34 1a onantoBanbHMi Nprnan 3a 4ONOMoroto
kabento (2). MHisna Ha onantosansHomy npunagi
Ta npuctpoi nepetsopenHts 0-10 B -> eBUS VR 34
nosHaueHi X32.

Bcrasmti npumctpint nepetsopents 0-10 B > eBUS
VR 34 (1) y komytauifiny wady. Betueumi momyns
y HanpsmHy (3) nig komyTauisHoto wagoto.
Mpocniakytite 30 TMM, WwWob nas nnati 6ys
BBEAEHWMM OO KPIMMeHHs B KOMYTALiMHIM wadi
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5  EnekrtpuuHa ycraHoeka

Heb6esnekal

He6e3neka ans uTTa y 38'23Ky 3 MOXKIMBUM
YAAPOM CTPYMOM HO CTPYMOBIAHMX
nigknoyeHHsx!

Mepen nouatkom pobir Ha npunani
BMMKHYTU MOAQYY €NEKTPOXKMBIEHHS i
306€3MeunTH Bifi MOBTOPHOTO YBIMKHEHHS.

BMMKHeHHS 30 mONOMOroo MepeXKeBoro
BMMMKQUA OMAOBANIBHOTO NPUNARY He
3abe3neuye 3HATTS HANPYTX 3 YCUX KNem
cUCTeMM.

Puc. 4.3 KabenbHe BBeneHHs

* 3akpiniuti npuctpint nepetsopenHs 0-10 B 3a
nonoMoroto KabenbHoro BeeneHHs B KomnekTi (4).

10 Moci6Huk 3 ycranosku Mpuctpiit nepetsopents 0-10 B-> eBUS VR 34 0020076192_01



MinkntoueHHs NpUCTpoO NepeTBOpPEHHs
0-10 B -> eBUS VR 34

< e BHEH] |-
—
e I
&
1 1,6 : - O
TTTTTTTT
TTTTTTTTT
Puc. 5.2 Csitnonion
MosicHeHHs
Puc. 5.1 MinkntoueHHs npucrpoto nepersopeHHs 0-10B 1 Ceimonion ans iHavkauii pexumy pobotn

e TMiaknrounti 308HIWHIM perynstop (1) Ao
npuctpoto nepetsopenHs 0-10 B —> eBUS VR 34.
Mpu UbOMY BUTPMMQITE MOMSPHICTL KOHTAKTIB.

* [inkntodits KOMAHAHMI CHUTHAM 30BHILLHLOTO
perynstopa no knemu "', 3'ennyBanbHuit Opit - 0o

knemm "L1".
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IHaMkauis cratycy 3a ponomoroto ceitnopionis
3enenui ceimogion (1) curHanisye npo yHKuioHyBAHHS
npuctpoto nepetsopents O-10 B > eBUS VR 34.
Mosxnwmsi HacrynHi BopiaHTu:
- Topurb nocrirtHo
30BHILWHIM persnTop He nigkmoyeHni abo Hanpyra
meHwa 3a 0,5 B. Lle osHauae, wo 3anut npo Harpis
BILICYTHIM.
- UWswuako 6numae
3'enHans eBUS 3 onantosanbHum npunanom
BIICYTHE.
- TopuTb 3 KOPOTKMMM NepPepPUBAHHAMM
HopmansHa pobora, Hanpyra 6inbw Hix 1,5 B. Lle
O3HQYAE, HAABHICb 3AMMUTY HQ Harpis.

6  BropuHHa nepepobka i ytmnizauis

Mpuctpint nepetsoperts O-10 B > eBUS VR 34 i toro
TPOHCMOPTYBANLHA YNAKOBKA CKNAAAKOTLCS 30e0ibLoro
3 MarTepianis, aKi NionNararoTs BTopMHHM nepepo6ui.

Mpunan

Mpucrpint nepetsoperts O-10 B > eBUS VR 34 we
HaNExXMTb 0O NobyToBMx sinxomis. [poctexTe 3a mm,
wob crapmit npmnad Oys MAAGHMM HONEXHIM YTURi3aLii.

MakyBaHHs
[poctexTte 30 MM, WO NAKYBAHHS OYNO HANEXHMUM
YMHOM YTWMI30BAHO.
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7

O6cnyroByBaHHS KNIi€HTIB i
rapaHTis

Fapanris 3aBony-emMpobHuka Ykpaina, binopycis,
Monnosa.

1.

[apaHTis HOnaeTsCs HO OOYMOBNEH] B NOCIOHMKY Ang
KOXHOTO KOHKPETHOTO MPUNARY TEeXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKM.

Tepmin rapanTii BUpobHMKa:

- 12 micauis Bin oHg YBEOEHHY YCTATKYBAHHS B
ekcnnyarayito, ane He Ginswe 18 micauis 8in OHs
nokynku TOBApPY;

- 30 yMOBM yknanaHHs yrooun mix Kopucrysadem i

CepBiCOM-NAPTHEPOM MO 3CKIHYEHHIO NEPLOro

POKY rapaHTii - 24 micaus Big AHS YBELAEHHS

BCTATKYBOHHS B €KCnnyarauito, ane He binbwe

30 micsuis Big OHS NOKYMKM TOBAPY; Npwu

LOTPUMGAHHI HACTYMHKX YMOB!

YCTATKYBOHHA KynieHe B OdiLjilHmX

nocrauanshukis Vaillant y kpaivi, ne 6yne

o

30iIMCHIOBATMCS YCTAHOBKA BCTATKYBAHHS,

6) BBENEHHA B eKCI'IJ'I\/OTOLliFO i O6CJ'IyI'OByBOHHFI

8)

YCTATKYBAHHS NPOBOAMTLCS YNOBHOBOXKEHWUMM
Vaillant oprasizauismu, wo matots gitoui micuesi
noseonw i niuersii (oxopora npaui, razosa cnyx6a,
noxexra besneka i 1.4.);

Oynu NOTPUMAHI BCI MPUNMCK, HOBEAEHI B TEXHIYHIM
nokymentauii Vaillant ans korkpetHoro npunaay.
BuinonHexue rapaHtuiHbix 0693aTensCrs,
NPenyCMOTPEHHbIX AEMCTBYIOLMM
30KOHOLATENLCTBOM TOM MECTHOCTH, e Obin
nprobpeTeH annapaT NPOU3BOACTBA GUPMbI
Vaillant, ocywectensior cepeucHbie opraHmsaumu,
ynonHomouertsie Vaillant, v drpmentsin cepsic
Vaillant, umetowme nercrsytowme mectbie
pa3spelweHms 1 AMUeH3uu (OXpaHa Tpyaa, ra3osas
cnyx6a, noxapHas 6e30nacHoCTs W T.4.).

[ QPQHTUIHBIM CPOK HO 30MEHEeHHbIe nocne
UCTEUEHMS TAPAHTUIHOTO CPOKA Y3Mbl, ATPETaTbl U
3anacHsle yactm coctasnder 6 mecsues. B
pe3ynsLTaTe PEMOHTA MM 3AMEHBI Y3MIOB W ArpPEeraTos
TOPAHTUMHBIM CPOK HA M3AENME B LENOM He
0bHOBMFETCS.

[apaHTUitHble TDEOOBAHMS YAOBNETBOPSIOTCS MyTEM
PEMOHTA UMW 30MEHbI M30EMMS MO PELIEHMIO
ynonHomouertort Vaillant opranusaumm.
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6. Yansl m arperarel, KOTopbie ObINM 30MEHEHbI HA e) yLuep6 BbI3BAH HeCO6ﬂIO,DeHMeM

mcnpasksle, aensiotcs cobersertoctsio Vaillant u TOCYNAPCTBEHHbIX TEXHUYECKMX CTAHAOPTOB M
nepeaaioTcs YnomHOMOUYEHHOM OPraHM3ALMM. HOPM;
7. O693aTeNbHO NPUMEHEHWE OPUTMHAMBHBIX X) yuwepb Bbi3BAH NONANAHWUEM MHOPOAHbIX
npuHaanexroctei (Tpybsl ang noasona sosnyxa 1/ NPEOMETOB B 3NEMEHTb OOOPYLOBAHMS;
WK OTBOAC MPOLYKTOB CTOPAHMS, PETYNSTOPbI, U T. 3] MPUMEHSIOTCS HEOPUIMHANbHbIE
1.}, 3anackbix yacrew; NPUHALNEXHOCTH W/ MNK 3aNACHbIE YOCTM.
8. llpeteHsnu Ha yaOBNETBOPEHME TAPAHTUMHBIX Q. YNONHOMOYEHHbIE OPTAHMU3ALMM OCYLLECTBASOT
0643aTeNbCTB HE MPUHUMAIOTCS, ECNN: 6e3B03ME3NHbIN PEMOHT, €CMIW BO3HUKLIME
a) cnenaksl CamocTosTensHO, Mnu HELOCTATKM HE BbI3BAHbI MPUYMHAMM, YKAZAHHBIMM B
HEYNONHOMOUYEHHbIMM OCODAMM, UIMEHEHMS B NyHKTE /, 1 AenatoT COOTBETCTBYIOLME 3AMMCH B
060pyNOBAHMM, MOBOLKE 30, MPUTOUHOTO TAPAHTUIMHOM TANOHE.
BO3MYXQ, BOMbl U SNEKTPOIHEPITMM, BEHTUAILMM,
HQ AbIMOXOOX, CTPOUTENbHbIE M3MEHEHMS B 30HE BeskowroeHa iHpopmauirHa TenedoHHa niHig no
YCTAHOBKM OOOPYNOBAHMS; YkpaiHi
6) obopynoeatme BbINO NOBPEXAEHO NPK 8 800 50 142 60

TPAHCTIOPTUPOBKE MMM HEHOANEXALIEM
XPAHeHM;

8] MPW HECOBNIONEHMM MHCTPYKLMW O NPABMNAM
MOHTOXA, M SKCTNYATALMM 0O0PYLOBAHMS;

r) pabora ocywecTsnseTcs npy CBNEHUM BOLb!
cesiwe 10 6ap (ons sononarpesareneit);

) NOPaMETPbI HAMPSXEHMS SNEKTPOCETU HE
COOTBETCTBYIOT MECTHbIM HOPMAOM;
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Vaillant teknik servisi icin

Montaj kilavuzu

Veri yolu moduld O-10V --> eBUS VR 34
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35
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edilmesi 12
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1 Dokiimantasyon hakkinda
uyarilar

Asadidaki uyarilar bitin kilavuzlar igin yol
gosterici niteligindedir.

Bu montaj kilavuzu ile baglantili olarak diger
belgeler de gecerlidir.

Montaj ve calistirma sirasinda cesitli sistem
elemanlarinin kilavuzlarini dikkate aliniz.

Bu kilavuzlara uyulmamasi sonucu olusa-
cak hasarlardan sorumluluk kabul edilmez.

1.1 Belgelerin saklanmasi

Bu montaj kilavuzunu cihazin kullanicisina
teslim edin. Bu kilavuz kullanici tarafindan ge-
rektiginde kullaniimak tzere saklanacaktir.

1.2 Kullanilan semboller
Cihazin kurulumu sirasinda bu kurulum kilavu-
zunun glvenlik notlarini dikkate aliniz!

Montaj kilavuzu Veri yolu modiili 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01

‘ Tehlike!
Dogrudan yasamsal tehlike mevcut-
tur!

ﬁ Igikkat!
Uriin ve cevre icin olasi tehlikeli du-

rumlar!

(7~ Uyan

Faydal bilgiler ve uyarilar.
+ Yapilmasi gereken bir islem semboli

1.3 Kilavuzun gecerliligi

Bu montaj kilavuzu sadece asagidaki Uriin nu-
marali cihazlar icin gegerlidir:

- 0020017897.

Cihazin Griin numarasini tip tabelasindan ala-
bilirsiniz.



2 Giivenlik ile ilgili uyarilar /
Sartnameler

Veri yolu modili 0-10 V --> eBUS VR 34 mev-
cut standartlarin ve ydonetmeliklerin dikkate
alinmasindan sorumlu olan Vaillant teknik ser-
visi tarafindan monte edilmelidir.

2.1 Emniyet talimatlari

Tehlike!

Elektrik akimi tasiyan baglantilarda
elektrik carpma tehlikesi vardir!
Cihazda yapilacak calismalar 6ncesin-
de akim beslemesini kapatin ve tekrar
acilmamasi i¢in emniyete alin.

Isitma cihazindaki elektrik salterine
basilmasi sistemin tiim klemensleri
akimsiz kilmak icin yeterli degildir.

Q Dikkat!
Cihazlarin hasar gorme tehlikesi!

Montaj, elektrik baglantilari ve ilk
kullanima alim sadece Vaillant teknik
servisi tarafindan yapilmahdir.

(& Not

Ozellikle 1sitma cihazinin ve baglana-
cak veri yolu modiiliiniin kilavuzunu
dikkate aliniz 0-10 V --> eBUS VR 34.

2.2 Sartnameler, Kurallar ve
Standartlar
Otomatik kontrol cihazinin montaji, bu kila-
vuzda belirtilen uyarilara dikkat edilerek ya-
piimalidir. Baglanti kablolari, yerel elektrik ku-
rumu ve VDE kurallarina uygun olarak doésen-
melidir. Bu nedenle cihazin montajini, bu ku-
rallardan da sorumlu olan Vaillant yetkili sati-
cilarina yaptiriniz. Baglanti kablo uglarinin isit-
ma ve kontrol cihazlarina baglanmasi ve ciha-
zin ¢alistiriimasi Vaillant teknik servisi tarafin-
dan yapilmalidir.
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Bu kilavuza uyulmamasi sonucu meydana
gelen arizalar veya dolayli olarak olusacak ha-
sarlar icin firmamiz mesuliyet kabul etmez.
Otomatik kontrol cihazinin arizalanmasi duru-
munda veya ayar dedisiklidi icin Vaillant tek-
nik servisini arayiniz. Tel: 444 2 888.

Veri yolu modilinin baglantisi icin 0-10 V -->
eBUS VR 34 piyasadan temin edilebilir kablo-
lar kullanilabilir. VR 34 ve regler arasindaki
maksimum kablo boyu 6 m'dir.

3 Cihazin aciklamasi

3.1 Amacina uygun kullanma

Vaillant veri yolu moduld 0-10 V --> eBUS

VR 34 teknik konuma uygundur ve kabul
goéren emniyet teknigi kurallari dogrultusunda
tasarlanmistir.

Buna ragmen, yanlis veya amacina uygun ol-
mayan sekilde kullaniimasi durumunda; ya-
samsal tehlike arz edebilir, cihazda veya cev-
resinde maddi hasarlara neden olabilir.
Vaillant veri yolu moduld 0-10 V --> eBUS

VR 34, 0- 10 V ¢ikisli bir regleri bir Vaillant

eBUS-isitma cihazina baglanmasina olanak
sadlar.

Baska bir cihazda kullanim veya bunun disin-
da bir kullanim amacina uygun olarak kabul
edilmez. Bu durumda sorumluluk timuyle kul-
laniciya aittir. Risk sadece kullaniciya aittir.
Amacina uygun kullanima, kullanma ve mon-
taj kilavuzlarina ve gecerli olan tim belgelere
uyulmasi da dahildir.

(& Not

Veri yolu modiiliiniin 0-10 V --> eBUS
VR 34 bir eBUS-regleri ile ayni anda
kullanim icin uygun olmadigini dikkate
aliniz.

Cihaza bir eBUS-reglerinin baglanmis
olmasi halinde VR 34 calismaz! Bu
durumda eBUS-reglerini cihazdan ayi-
rin.

Aﬁ Dikkat!
Her tiirlii ko6t amach kullanim yasak-

tir.
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3.2  CE isareti

Vaillant veri yolu moduld 0-10 V --> eBUS

VR 34, oncelikli yénetmeliklerin ve standartla-
rin kurulum kurallarina yénelik talepleri karsi-
lamaktadir.

3.3 Kullanim

Veri yolu modili 0-10 V --> eBUS VR 34 mev-
cut bir regler eBUS veri yolu modiilline sahip
bir Vaillant cihazina baglanmasini mimkin
kilar.

Veri yolu modli 0-10 V --> eBUS VR 34 ya ol-
masi gereken glic degerini (sekil 3.1) belirler
veya olmasi gereken gidis suyu sicaklk dege-
rini (sekil 3.2) belirler.

X1 soketi takili olmadi§i durumda (fabrikasyon
ayar1) sekil 3.1 gore olmasi gereken gli¢c dege-
rine gore calisir.

Cihazin kalorifer gidis sicakligina gére calis-
masini saglamak icin (sek. 3.2) veri yolu mo-
dild X1 soketi, cihazin elektronik kartindaki X1
klemensine kdprilenmelidir (bkz.sekil 3.4).

Kod (ya da referans) 0.-10 V Arabirim

.— 100 % =

geri

Gli¢ nominal de

min

.-

o 2 4 6 8 10 12
Giris akimi [V]

[—+—Yukariya dogru - --=-- Asagiya dogru |

Sekil. 3.1 Gii¢ - giris akimi1 0-10 V karakteristik eg-
risi
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Kod (ya da referans) 0.-10V Arabirim

max =

min’

On sicaklik nominal degeri

-——-u

0 2 4 6 8 10 1
Giris akimi [V]
[—s—Yukariya dogru - -—-=-- Asagiya dogru]

Sekil. 3.2 Gidis suyu sicaklhgi - 0-10 V giris akimi
karakteristik egrisi

Aciklamalar
1 Maksimum ve minimum gidis suyu sicakhdi 1sitma
cihazinin ayarina baghdir.

Moddl terminal "I'" gerilim nominal degerini
bir reglerden i1sitma cihazi icin bir nominal
deder sinyaline dontstlrdr. Terminal "F" (ze-
rinde 1sitma cihazinin bir arizasini belirtebilir.
Ariza sinyali ariza giderilinceye ve i1sitma ciha-
zI sorunu giderilinceye kadar mevcut kalacak-
tir.

Terminal "F" ve "24 V" arasinda bir 24 V Rdle
30 mA maksimum akim ile baglanabilir.

(& Not

Sase terminali topraklama hattinda
yer almaktadir.

3.4 Teslimat kapsami

+ Veri yolu moddlinin teslimat kapsamini
kontrol edin 0-10 V --> eBUS VR 34:
— 1 veri yolu moduld 0-10 V --> eBUS VR 34
—1eBUS icin baglanti kablosu
- 1kablo kilavuzu
- 1soket X1 koprula
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3.5 Baglantilar

=y &

DD F 1 24v 1

pooooouooen
T

Sekil. 3.4 Kablo baglantilari (soketli X1)

Sekil. 3.3 Kablo baglantilari (soketsiz X1) Aciklamalar
1 Soket yuvasi X1 Takil kenar soketi ile secim icin

2 Soket yuvasi X32 isi cihazina baglanti icin

Aciklamalar
3 Regler baglanti terminali

1 Soket yuvasi X1 Ayar tirtni se¢mek icin
2 Soket yuvasi X32 isitma cihazina baglanti icin
3 Regler baglanti terminali
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4 Montaj

Q Dikkat!
Clhazlarin hasar gorme tehlikesi!

Elektrikli baglantilarin montaji ve ilk
kullanima alinmasi Vaillant teknik
servisi tarafindan yapilabilir..

Veri yolu modiilii 0-10 V --> eBUS VR 34
montaji

« Isitma cihazinin elektronik kutusunu montaj Sekil. 4.1 eBUS kablosunu isitma cihazinin elektro-

kilavuzunda aciklandigi gibi acin..

+ Veri yolu modulid 0-10 V --> eBUS VR 34'0
Isitma cihazina mevcut kablo ile baglayin
(2). Isitma cihazinin ve veri yolu moddlindn
0-10 V --> eBUS VR 34 baglantisi X32 soketi
Uzerinden yapilmaktadir.

» Veri yolu modild 0-10 V --> eBUS VR 34 (1)
elektronik kutusuna takin. Modulu elektro-
nik kutusu icinde 6ngdrdlen yerine (3) takin.
Modulln centiginin elektronik kutusundaki
yuvasina oturmasina dikkat edin.

Montaj kilavuzu Veri yolu modiili 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01

nik kartindaki 6n goriilen klemensine bag-
layin.




+ 0-10 Veri yolu modulinin mevcut kablolari-
ni kablo tutucu ile emniyete alin (4).

5 Elektrik baglantilari

Tehlike!

Elektrik akimi tasiyan baglantilarda
Sekil. 4.2 0-10 V Veri yolu modiiliiniin kablo soket- elektrik carpma tehlikesi vardir!

lerini elektronik karta takin. Cihazda yapilacak calismalar doncesin-
de akim beslemesini kapatin ve tekrar
acilmamasi i¢in emniyete alin.
Isitma cihazindaki elektrik salterine
basilmasi sistemin tiim terminallerini
akimsiz kilmak icin yeterli degildir.

Sekil. 4.3 Kablo tutucu
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Veri yolu modiilii 0-10V --> eBUS VR 34
baglayin

— < e | HHBH
e T
2
1 i ) L] LI ()
Sekil. 5.2 LED
Aciklamalar
Sekil. 5.1 veri yolu modiilii 0-10 V baglayin 1 Durum LED'i
+ Regleri (1)
Veri yolu moduline 0-10 V --> eBUS VR 34'e
baglayin.

Bu sirada baglanti kutuplarina dikkat edin.

+ Regler kumanda sinyali klemens "I" alanina,
sase kablosu klemens "L" alanina baglan-
malidir.
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Durum gosterge LED'i

Yesil LED (1) Veri yolu moduli 0-10 V --> eBUS

VR 34'in fonksiyon durumunu gosterir.

Asagidaki gdstergeler mimkinddr:

- Sdrekli yaniyor
Herhangi bir regler bagl degil veya gerilim
0,5 V altinda. Bu herhangi bir Isitma talebi-
nin mevcut olmadidi anlamina gelir.

- Hizli yanip séntyor
Isitma cihazina herhangi bir eBUS-baglantisi
mevcut degil.

- Kisa kesintiler ile yaniyor
Normal fonksiyon gerilimi 1,5 V Uzerindedir.
Bu bir Isitma talebinin mevcut oldugu anla-
mina gelir

6 Geri donilisim ve atiklarin
yok edilmesi

Hem Veri yolu moduld 0-10 V --> eBUS VR 34
hemde buna ait nakliye ambalaji agirlikh ola-
rak geri déndstartlebilir ham maddelerden
olusmaktadir.

Cihaz

Vaillant veri yolu moduli 0-10 V --> eBUS

VR 34 normal ¢cople imha edilemez. Eski mo-
dillerin kurallara uygun yapida imha edilmesi-
ni saglayiniz.

Ambalaj
Ambalajin kurallara uygun imha islemine tabi
tutulmasini saglayiniz.
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7 Garanti ve misteri
hizmetleri

Fabrika garantisi

Veri yolu modld firmamizin garantisi kapsa-
mindadir. Garanti stresi modulin devreye
alinmasi ile baslar ve iki yildir. Modilin garan-
ti sresi igerisinde gerek malzeme, gerekse
imalat hatalarindan dolayi arizalanmasi sonu-
cu, bakim ve onarim iscilik masrafi alinmaksi-
zin bedelsiz olarak yapilacaktir. Modilin mon-
taji, modilin montaj ve kullanma kilavuzuna
uygun olarak, Vaillant teknik servisi tarafin-
dan yapilmalidir. Kablo uclarinin baglantisi da
Vaillant Teknik Servisi tarafindan yapiimalidir.
Modilin yanlis montajindan ve kullanma kila-
vuzuna uymama sonucu meydana gelen ari-
zalar i¢in firmamiz mesuliyet kabul etmez. Bu
nedenle moduli mutlaka Vaillant teknik servi-
sine monte ettiriniz.

Vaillant Teknik Servisi
Tel: 444 2 888

Montaj kilavuzu Veri yolu modiili 0-10 V --> eBUS VR 34 0020076192_01
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BTOPM‘IHOG MUCNONb3OBAHUE U
YTUAMBAUMS ccooeniniiniiniiiiiininiiiicaeanas

FapaHThs U cnyx6a TexHUYecKoM
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1 YkasaHus no noKymeHTAuMM

Crenytoume yka3aHus Npeactasnstot codom "nyresoam-
Tens' no BCer NoKyMeHTaumm.

B codetanmm ¢ naHHbIM PYKOBOLCTBOM MO YCTOHOBKE
LEMCTBUTENLHA W APYIas JOKYMEHTALMS.

[Mpu MOHTaXE 1 BBOME B SKCMyaTAUMIO cobnonamnte
PYKOBOACTBA MO PA3NMUHBIM KOMMIOHEHTAM YCTAHOBKM.
3a noepexpaeHus, BbI3BaHHblE HecobnioaeHnem
AaHHbIX pykosonacte, pupma Vaillant Hukakor or-
BETCTBEHHOCTM Hecer.

1.1 XpaHeHMe noKyMeHTauMK

[Nepenarite 370 PyKOBOACTBO MO YCTAHOBKE CTOPOHE,
3KCNNYATUPYIOLEN YCTPOMCTBO. Ta CTOPOHA BepeT Ha
cebs 0693aTENLCTBA NO XPAHEHMIO PYKOBOLACTBA, YTOOBI
B Cllyuae HEOOXOAMMOCTH OHO HOXOQMAOCH NOA PYKOM.

1.2 Mcnonb3yeMbie CUMBOSbI

[Mpu ycraxoske annapara cobnioaaiTe ykasaxus no
©e30MNaCHOCTH, NPMBENEHHbIE B IAHHOM PYKOBOACTBE
no ycraxoske!

OnacHol

HenocpencrseHHas onacHoctb ans 300poBbs
M XXu3HM!

Aﬁ BHuMaHme!
Bo3MoxHas onacHas cutyaums ans obopy-

NOBAHMS M OKpy>KatoLen cpenbi!

((i? Ykazauue

Monesnas MHpopmaums m yKkasaHms.

* CMBON HEODXOAMMOCTU BLINOMHEHMS KAKOTO-NMOO
nemncrems

1.3 [ercrBrutensHocTs pykoBoacTaa
Hacroswee pykoBoacT8o Mo MOHTAXY KACAETCH UCKIHO-
YMTENBEHO ANNApAToB CO Cleaytolwmm ApPTUKYIbHBIM HO-
MEPOM:

- 0020017897.

Homep aptvkyna annapara cm. Ha MOPKMPOBOYHOM
Tabnuuke.
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2 Yka3zaHma no 6esonacHocTU U
npeanucaHms

Monrax unrepdeirca O-10 B —> eBUS VR 34 Snexr-
POMOHTAX [OMKHO BbIMOMHSTh ATTECTOBAHHOE CMeLma-
NM3IMPOBAHHOE NPEANPUITME, KOTOPOE HECET OTBETC-
TBEHHOCTb 30 COBNIOAEHUE CYILECTBYIOLMX CTAOHOAPTOB
M NPEanUCaHUMA.

2.1 Ykazauus no 6e3onacHoctm

‘ OnacHo!
OnacHoCTb Ans XMU3HK B CBA3M C MOPAXKEHM-

€M TOKOM HO KOHTOKTAX Mof HanpsxxeHuem!
Mepen paboramu Ha annapare oTknouYaMTe
noaavy Toka M NPefoXpPaHMUTe ee OT MOBTOpP-
HOTO BKIOYEHMS.

MNpuBeneHus B neMcTBMe ceTeBOrO BLIKNIOYA-
Tens Ha OTOMWTENbHOM annapare He AOCTO-
TOUHO, UTOBbI 06ECTOUNTL BCE KOHTAKTBI CUC-
TEMBI.

Q BHumaHme!
OnacHoctb nospexxaexuns annaparal

MoHTtax, anekTpocoenmnHeHne M NepBbIN
BBOA B 9KCMTyATALIMIO AOMKHBI BbIMOMHSATLCS
TONbKO OKKPEAMTOBAHHBIM CNeLManmsmpo-
BAHHbIM NPeanpUITUEM.

(7 Yxasanune

B yactHoctn cobnionaitte pykoBoAcTBO No
MOHTAXY OTOMMTENBHOTO ANMNAPATA M Nof-
kntouaemoro mHtepderica 0-10 B —>

eBUS VR 34.

2.2 HopMmel 1 npaemna

[Mpw BEIOOPE MECTA YCTAHOBKM, MPOEKTUPOBAHUM, MOH-
TaXe, IKCMAYATAUMM, TPOBEOEHUM MHCNEKLMM, TEXHM-
4eCKOro OBCNYXMBAHMS M PEMOHTA NPUOOPA cneayet
cobmnionaTth roCyaapCTBEHHbIE 1 MECTHbIE HOPMbI W NPa-
BMNA, O TOKXE AOMNONHUTENbHbIE PACMOPIKEHMS, Npes-
MUCAHMS U T.N. COOTBETCTBYIOLUMX BEAOMCTB KACATENbHO
FA30CHAOXEHMS, AbIMOOTBENEHMS, BOLOCHAOXEHMS, KO-
HOM3ALMM, SNEKTPOCHABXEHMS, NOXApPHOM Besonac-
HOCTW M T.A. - B 30BMCMMOCTW OT TUNa npubopa.
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[ns nonkntouermns uxrepoeica O-10 B > eBUS VR 34
HOANEXMT UCMOMB30BATL CTAHACPTHbIE Nposoaad. Mak-
CUManbHAS AAWHO nposonos mexay VR 34 u sHelw M
perynstopom coctasnser & m.

3  Onucanue annapara

3.1 Mcnonb3oBaHme no HasHaueHUto
Wirepderic Vaillant 0-10 B > eBUS VR 34 cxoncrpy-
MPOBAH B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIM YPOBHEM TEX-
HUKM 1 C y4ETOM ODLWENPUHAHHbBIX NPABAN TEXHUKM He-
30MaCHOCTM.

Tem He MeHee, NPu HEHOAANEXALEM UCTOMbIOBAHMM
MW UCTIONB30BAHMM HE MO HO3HAYEHUIO MOXET BO3HM-
KQTb OMACHOCTb ANS 300POBbI W KM3HM NOMB30BATENS
AW TPETBMX ML, O TAKKE ONACHOCTs PA3PYLEHMS arl-
napara 1 OpyrMx MarepranbHbix LEHHOCTEN.
Wirepoeric Vaillant 0-10 B -> eBUS VR 34 nossonser
nogknoyats sHewHmi perynstop ¢ O-10 B Ha sixoge «
otonutensHomy annapary Vaillant ¢ wmiron eBUS.
TMioboe nHoe miu BbIXOOSLEE 30 PAMKM YKA3AHHOTO
MCMOMb3OBAHME CUMTAETCS UCTMONL3OBAHMEM HE MO HA-
3HAYEHMIO. 3Q BbI3BAHHBINM STM YWepd usroTosmTens,/
MOCTOBLUMK HE HECET HUKOKOM OTBeTCTBEHHOCTU. Puck
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HeceT eAMHONMYHO nonb3osatens. K ncnons3oBaxumio no
HO3HAYEHUIO OTHOCUTCS TAKKe COOMONEHNE PYKOBOAC-
TBQ NO IKCMTYATALMM M MOHTAXY, O TAKXE BCEW APYron
LENCTBYIOLLEN DOKYMEHTALMM 1 COBNIONEHME YCNOBMM

BLINOMHEHMS OCMOTPOB U TEXHUYECKOTO ODCMYXKMBAHMS.

G Ykasanue

O6pature BHUMAaHUe, 4TO MHTEpdENC

0-10 B -> eBUS VR 34 He noaxoaur ans on-
HOBPEMEHHOTO MCMONb3OBAHMUS C PerynsTo-
pom eBUS.

Mpu nonkntoueHmm perynaropa eBUS k an-
napary npubop VR 34 e paboraet! B atom
cnyuyae otrcoenmuute perynstop eBUS or an-
napara.

Aﬁ BHumaHme!
INMio6oe HekoppeKTHOE MCMonb3oBaAHMUE 3a-

npeLieHo.



3.2 Mapkupoeka CE
Moy cobmoneHmm NPEaNMCOHMM MO MOHTAXY MHTEP-
dewc Vaillant O-10 B > eBUS VR 34 coorsercrayer

TpebOoBAHMIM HEODXOOMMbIX AMPEKTUB W CTAHOAPTOB.

3.3 MpumeneHne

Wutepoenc O-10 B > eBUS VR 34 npumensercs,
KOTLO MMEIOWMMCS BHEWHMI PerynsTop Heobxoammo
nomkntouKTs k otonutensHomy annapary Vaillant ¢ uk-
Tepdeicom eBUS.

Wutepoenc O-10 B > eBUS VR 34 moxert 3anasars
nmbo pacyetHoe 3Hauerue mowHoc (puc. 3.1), nubo
PACYETHOE 3HAYEHME TEMMEPATYPbI MOACIOWEN TUHIM
(puc. 3.2).

B nocrasnsemoit komnnektaumm 6e3 BCTABAEHHOTO WTe-
kepa X1 pacyeTtHoe 3HaueHWe MOWHOCTH NPeodpasy-
etcs comacko puc. 3.1.

LIng BLIPOXEHMS PACYETHOTO 3HAYEHUS TEMNEPATY I
nonatowen nuHmm (puc. 3.2) wrekep X1 ¢ kabensHow
nepembIYKolt NonxeH Gbits BcragneH B rHesno X1 (cm.

puc. 3.4).

Xapakrepuctka O-10 B, uHtepoeric

= 100% =
1%

o

I

El

o

=

)

<

I

]

T

<]

&

]

o

nE> min L2
o 1
[ I
S |

0 2 4 6 8 10 12

BxonHoe Hanpsxetue [B]

[—+—Bsepx —-—&—-Bhus |

Puc. 3.1 Xapakrepuctmka munrepdeiica 0-10 B ¢ pacuetHeim
3HQUEHMEM MOLLHOCTM
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Xapakrepucmka 0-10 B, nHtepoeric

nogarowen nMHum

min

.-

PacuetHoe 3HaueHne Temneparyps

BxonHoe Hanpsxenue [B]

[—+—Bsepx —-—&—-Bhus |

Puc. 3.2 Xapakrepuctmka nurepderica 0-10 B c pacuetHsim

3HQUEHMEM LN TEMMepaTypbl MOAAIOWEN NMHUK

MoscHenne
T MaKCUMAnbHAs U MUHUMANBHAS TEMNEPATYPd NOAAtoWeM
NMHUM 30BUCUT OT HOCTPOMKM HA OTONWTENLHOM ANMApATe.
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Mounynbs npeobpasyer pacyetHoe 3HaUEHME HaNpsxXe-
HWs Ha knemme '|" ¢ BHelwHero perynstopa 8 curHan
POCYETHOTO 3HAUYEHMS OTonUTensHOro annapara. O
MOXeT NOLABATL CUTHAN 0O OLWKbBKe OTOMUTENLHOTO ar-
napara Ha knemme "F'. Curnan o6 ownbke ocraetcs
[0 Tex Nop, NoKa He ByneT yCTpaHeHa OWMOKA K CHET
cbor oTonUTENLHOTO aNNaparTa.

Mexay knemmon "F' 1 "24 B" moxHo noaknounts
pene Ha 24 B ¢ makcumanstoi cunon toka 30 MA.

((? Ykasanue

Knemma "Macca" vmeer noteHuman 3azemns-
lolero NPoBOAHMKA.

3.4 O61bem nocrasku

* [Tposepsre 0Obem NOCTABKM MHTEPDEMCA
O-10 B > eBUS VR 34:

untepopenc O-10 B > eBUS VR 34

npucoeanHuTensHas nmnms ans eBUS

KabenbHbIM BBOL

wrekep X1 ¢ kabenbHOM NepembiuKot



3.5 Monkniouenms

=y &

1 ind
/ /2 /3 )uquuuuu 0000 Lt Bﬁaﬁ
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Puc. 3.4 MonknioueHus Npm pacyeTHOM 3HAYEHMM TeMnepa-

Typbl noaatowen nuHum (co wrekepom X1)
Puc. 3.3 MonkntoueHns npm pacyeTHOM 3HQYEHUM MOLLHOCTH

(6e3 wrekepa X1) MoscHenune

1 Thesno X1 ong BLIGOPA CO BCTOBNEHHbIM KDAEBBIM LITEKEPOM

MosicHenme 2 Thesno X32 ans nomKmoYeHMs K OTONUTENLHOMY ANNApPATy
1 Thesno X1 ans BeI6OPO BIAG perynposakis 3 TpucoeanHmrensHas KNeMMa BHEWHETO PeryniTopa
2 Theszno X32 ans noakmoueHms K oTONUTENLHOMY AnnaparTy
3 [pUCOEANHUTENLHAS KNTEMMA BHELWHETO PETyNSTopa
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4  MoHTtax

a BHuMaHme!
OnacHocts nospexaeHuns annaparal

MoHrax, anekTpocoenmnHeHme M nepBebii
BBOA B 3KCMMYATALMIO AOMKHbI BBIMONTHATLCS
TONBKO AKKPEAMTOBAHHLIM CreLManm3npo-
BOHHLIM NPEANPUSTHEM.

MoHrtax murepoeiica 0-10 B -> eBUS VR 34

* Otkporre pacnpenenmrensyto KOpobKy OTonMUTENs-
HOTO AMMAPATA COMACHO PYKOBOACTBY MO YCTAHOBKE
OTOMMUTENLHOTO ANMAPATA.

e Coenuturte mrtepdeirc 0-10 B > eBUS VR 34 1
oTONUTENBHBIN ANNAPAT NPUNATAIOWMMCS Kabenem
(2). Pasvembl Ha oTonuTensHOM QNNAPATE U UHTEP-
dence 0-10 B -> eBUS VR 34 umetor mapkuposky
X32.

e Ycranosure urtepdeinc O-10 B > eBUS VR 34 (1) 8
pacnpenenurensHyio kopobky. Berasste mopyns B
Hanpasnaowyto (3) BHU3y B pacnpenenuTensHoi Ko-
pobke. Cneaure 3a Tem, 4TODbI NA3 SNEKTPOHHOM
MNaThl BOWEN B QUKCATOP 8 PACTIPEAENUTENLHOM KO-

pobKu.

=

Puc. 4.1 MopknioueHune WHHHOTO NPOBOAA K COEAMHMUTENb-

HOM KNEMME B OTOMMUTENBHOM annapare
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5  OnekrtpoycraHoBka

.Q OnacHol
OnacHoCTb ANs XU3HM B CBA3M C MOPAXKEHM-

€M TOKOM HQ KOHTOKTOX Mo Hanps>keHueM!
Mepen paboramu Ha annapare oTknlouakTe
nonauy Tokd M NpenoxpaHuTe ee oT NoBTop-
HOTO BKIIOYEHMS.

MpuBeneHus B nemcrene ceteBoro BbIKMHOUA-
TEns HA OTOMMTENbHOM ANMaApare He AoOCTa-
TOuHO, uto6bI 06ECTOUNTL BCE KOHTAKTBI CUC-
TEMbI.

Puc. 4.3 Ka6enbHbilt BBOA

* 3adukcmpyite unrepdeirc 0-10 B nocpencrsom
npunaratowerocs kabensHoro ssoaa (4).
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Moakntouenne uutepderca 0-10 B —> eBUS VR 34

TTITTTTTT

Xi x32

SRR

ED

L] LI ()

Puc. 5.1 Monkntouenue murepderica 0-10 B

¢ MNoaknounte eHewrmin perynstop (1) k uHtepdeircy
O0-10 B > eBUS VR 34.
[Mpu a1ToM cobntoaaiTe NONIPHOCTL NOAKNKOYEHMIA.

* YNpaBnsioWwmit CUTHAN BHELIHETO PEerynsTopa NOMKeH
ObiTs noakodeH k knemme "', nposon "maccsl” - k

Knemme

Puc. 5.2 Ceetonmon (CO)

MosacHenune
1 Ceetoauon (ykassieaer craryc, cocrosHue)
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Muaukaums cocrostms CI,

3enensit CO (1) cayxur ana vHavkaumm paboyero co-

crosHus uHtepdemca O-10 B —> eBUS VR 34.

Bo3mosxHbI cnenytoLme BapUaHTsl MHAMKALMM:

- Topurt, He Muras. 10 3HAUMT:

BHewHui perynstop He NOOKMOYeH, Uiu Hanpsxe-
Hue menbwe 0,5 B. 310 3Hauur, uto otcyrtcrsyer 30-
NPOC Ha OTONMEHME.

- Yocro muraer. 310 3HauMT:

Orcyrersyet coeamnenme eBUS ¢ otonutenshbim ar-
naparom.

- TopuT ¢ HEDOMBIWMMU NEPEPLIBAMM. DTO 3HAUMT:
Hopmanshoe GyHKUMOHMPOBAHME, HAMPSXeHUe
6onswe 1,5 B. 310 3HQuMT, 4TO 30NPOC HA OTOMNE-
Hue umeeTcs.
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6  BropuuHoe ucrnonb3oBaHMe M
yTMnusaums

Kak mHrepdenc O-10 B -> eBUS VR 34, tak u ero
TPOHCMOPTUPOBOYHAS YNAKOBKA COCTOST BOMblIe Yac-
THIO M3 MATEPUANOB, KOTOPLIE MOXHO MOABEPTHYTH BTO-
pu4HOM nepepabotke.

Annapar

Nirepoeric Vaillant 0-10 B > eBUS VR 34 we otHo-
cutcs K BbmosbiM otxoaam. [Npocneamte 3a Tem, 4toOsl
CTOPOE YCTPOMCTBO BbINO NOABEPTHYTO HOMNEXALLEN
YTUI3aLMM.

Ynakoska
Mpocnenwte 3a Tem, uToObl YNAKOBKA BbINA NOOBEPIHY-
TG HOANEXALEN YTAIM3ALMM.



7  Tapantna u cnyx6a TexHMueckom
noanep kKM

FapanTtus 3aBopa-usrotosutens. Poceus.

Bam, kak Bnamensly annapara, 8 COOTBETCTBUM C AEMC-
TBYHOLLMM 30KOHOAQTENLCTBOM MOXET BbiTh NPENOCTAB-
NeHa rapaHTUg U3rOTOBMTENS.

Obpauaem Bawe BHuMaHMe HA TO, YTO TOPAHTHA
NPEeanpPUITUS-U3IOTOBUTENS AEMCTBYET TOMLKO B Clyuae,
€CTM MOHTCX W BBOA B 3KCMNYATALMIO, O TOKXE OCTb-
Helwee 06CNyXMBAHME aNNAPATa Bbin NPOM3IBENEHDI
amtectosanHbim dupmoit Vaillant cneuyanvctom cneun-
QNM3MPOBAHHOM Opranumsaumu. [1pu 3Tom Hanudme ar-
tectara Vaillont He vickniodaet Heobxoanmoctn arrec-
TAUMM NEPCOHANA 3TOM OPIaHM3ALM B COOTBETCTBUM C
newncreyowmmm Ha Tepputopun Poceurckorn Qepepa-
LMK 30KOHOOATENbHBIMM M HOPMATMBHBIMM OKTAMM KO-
carensHo cdepsl NeSTENLHOCTM AAHHOM OPIraHU3ALMM.
Boinonxerume rapantuitHeix obg3atenscts, npeaycmor-
PEHHbIX 0EMCTBYIOLMM 3AKOHOLA-TENLCTBOM TOM MECT-
HOCTU, e 6bin NPUOBPeTéH annapar NPOM3BOACTBA
dvpmsl Vaillant, ocywectenser opranmsaums-npoaasey
Bawero annapara wnu ces3aHHAs € HEM OTOBOPOM
OPraHM3aLMs, YNOTHOMOYEHHAS NO NOTOBOPY C OUP-

Mot Vaillant BBINOAHSTS FAPGHTUMHBIN 11 HETAPAHTMMHBIN
pemoHT obopynosatus ¢pupmsl Vaillant. Pemont moxet
TAKXKE BbIMOMHATL OPIOHM3ALMS, IBNIIOLLAICT ABTOPM3O-
BAHHbIM CEPBMCHBIM LIEHTPOM.

Mo norosopy ¢ drpmoit Vaillant sta opranmsaums s Te-
YeHue FaPAHTUIMHOTO CPOKA HECNNATHO YCTPAHUT BCE
BISBNIEHHbIE €/ HEAOCTATKM, BO3HMKLLME MO BUHE 3ABO-
na-usrotosutens. KOHKpEeTHbie YCnoBuMs rapaHTAu 1 anu-
TEMNbHOCTb TAPAHTUMHOTO CPOKA YCTAHABMMBAIOTCS M 1O-
KYMEHTAMEHO QUKCHMPYIOTCS MPU NPOAXKE 1 BBOLE B
skennyatauumio annapara. ObpatuTe BHUMAHKE HA He-
obxoammocTs 3anontHenms pasgena ,Ceenenns o npo-
naxe” C CepUMHBIM HOMEPOM ANNAPATA, OTMETKAMM O
nponake Ha CTp.2 NAcnopTa M3enms.

[ OpOHTUS 30BOAC-M3IOTOBUTENS HE PACIPOCTPAHIETCS
HO M30enus, HEMCPABHOCTM KOTOPbIX BbI3BAHbI TOAHC-
MOPTHBIMM MOBPEXAEHWIMM, HAPYLIEHUEM NPABI
TPOHCMOPTUPOBKM U XPAHEHMS, 3ArPI3HEHMUIMM NHOHOTO
POAQ, 3AMEP3AHUEM BOLbI, UCMONL3OBAHMEM HE3AMEP-
3QIOWKX TENNOHOCKTENEN, HEKBANMOULMPOBAHHbIM
MOHTCXOM /M BBOAOM B 3KCMAYATAUMIO, Hecobnio-
LEHMEM UHCTPYKLMM NO MOHTCXKY M 3KCMnyaTaumm o6o-
PYAOBAHMS M MPMHAANEXHOCTEN K HEMY M MPOYMMM HE
30BUCHLMMM OT M3TOTOBUTENIMU NMPUUMHOMM, O TOKXKE
HQ PABOTHI MO MOHTAXY U OOCIYXMBAHMIO ANNAPATA.
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®upma Vaillant rapartipyer BosmoxtHocTs nprobperte-
HMS NIOBLIX 3ANACHBIX YACTEN K AGHHOMY U3NEeNUIO B Te-
yeHune MuHMMyM 10 neT nocne cHaTUg ero ¢ Npom3BOAC-
TBQ.

Y CTOHOBNEHHBIN CPOK CyXObl MCUMCNIETCS C MOMEHTA
BBOLC B 3KCMYATALMIO M YKO3AH B NPUIGTAEMOM K KOH-
KPETHOMY M3LENMIO OKYMEHTALMM.

Ha annaparsi ina VK, VKK, VKO, GP 210, VU, VUW,
VSC, VIH, VDH, VPS, VPA, VRC 1 npuHaanexHoctm k
HMM 30BO-M3rOTOBMTENb YCTAHABIMBAET CPOK TAPAHTUM
2 rona ¢ MOMEHTA BBOAA B SKCMYATALMIO, HO He
Oonee 2,5 neT ¢ MOMEHTA NPOAAXM KOHEYHOMY NMOTPE-
ourento. Ha annaparsi tuna MAG, VGH, VER, VES,
VEH, VEN, VEK, VED — 1 ron ¢ momenta BBOAG B 3KC-
nnyaraumio, Ho He 6onee 1,5 net ¢ MOMEHTa NPOAGXKM
KOHeYHOMY noTpebuTento.

[OpaHTVS HO 3aNACHbIE YACTH COCTABASET & MECSLEB C
MOMEHTA PO3HMYHOM MPOLAXM MPU YCIOBUM YCTOHOBKM
3anacHsix Yacren armectosarHbim drpmoit Vaillant cne-
UMANUCTOM.

[Mput YOCTUYHOM WAW NONHOM OTCYTCTBUM CBEAEHMM O
NPORAXE W/ UNK BBOAE B SKCMNYATALMIO, NOATBEPXKAEH-
HbIX OKYMEHTAMBHO, TAPAHTUIMHBIM CPOK MCUMCNIETCS C
natsl warotosnerms annapara. CepuitHbii Homep mne-
NS COAEPXMT CBEAEHMS O NaTe BbiMycka: undpsl 3 1 4

— Ol M3roTOBNEHUS, UMdPLI S5 1 & — Hedens rona Msro-
TOBNEHMS.

Opranmaums, 98n10WAsCs OBTOPU3OBAHHbIM CEPBUIC-
Heim uertpom Vaillant, umeet npaso otkasars koHeyHo-
My NOTPEBUTENIO B TAPAHTUMHOM PeMOHTE 0OopPYNoBa-
HKS, BBOL B 3KCMNYATALMIO KOTOPOTO BINONHEH TPETbEN
CTOPOHOW, €CN CNEeUMANMCTOM 3TOM OPTaHKU3ALMM
OynyT OBHAPYKEHbI YKA3AHHbIE BbILLE NPUUMHBI, UCKMHO-
YatoLMe FaPAHTUIO 30BOAC-M3TOTOBMTENS.

lapaHTHitHoe 1 cepBucHOe obcnykuBaHUe
AKTYQnbHYIO MHOOPMALMIO MO OPTAHM3ALMIM, OCYLLECT-
BASIOLLMM TAPAHTUIMHOE U CEPBUCHOE OOCNYXMBAHME
nponykumm Vaillant, Bei moxete nonyumts no tenedomy
"ropsyelt IuHUK" 1 No TenedoHy NPENCTaBMTENLCTBA
dupmsl Vaillant, ykazanmsim Ha obpatHort cropore 06-
NOXKM MHCTPYKUMK. CMOTpUTE TaKXe MHOOPMAUMIO HA
HTepHet-caire.
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Pre servisnych technikov

N4vod na instalaciu

Rozhrania O-10V --> eBUS VR34
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1  Pokyny k dokumentacii

Nasledujlce upozornenia su sprievodcom
celou dokumentaciou.

V spojeni s tymto ndvodom na instaldciu su
platné dalSie podklady.

Pri montdZi a uvedeni do prevadzky dodrZujte
navody réznych komponentov zariadenia.

Za Skody, ku ktorym ddjde nedodrZzanim
tychto ndvodov, neruéime.

1.1 Uschovanie podkladov

Odovzdajte m tento ndvod na inStaldciu pre-
vadzkovatelovi zariadenia. Tento je zodpo-
vedny za uschovanie, aby uvedené navody
boli v pripade potreby k dispozicii.

1.2 Pouzité symboly

Pri inStaldcii pristroja dodrzZiavajte bezpec-
nostné pokyny uvedené v tomto ndvode na
inStalaciu!

‘ Nebezpecenstvo!
Bezprostredné ohrozenie Zivota a

zdravia!

Aﬂ Pozor!
MozZné nebezpecné situacie pre vyro-

bok a Zivotné prostredie!

(& Upozornenie
UZitocné informacie a pokyny.

« Symbol pre potrebnu aktivitu

1.3 Platnost' ndvodu

Tento ndvod na inStaldciu plati vylucne pre
pristroje s nasledovnym vyrobnym cislom:
- 0020017897.

Vyrobné Cislo zariadenia je uvedené na vy-
robnom Stitku.
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2 Bezpecnostné pokyny a
predpisy

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 musi nain-

Stalovat’ autorizovany servis, ktory je zodpo-

vedny za dodrZiavanie platnych noriem a
predpisov.

2.1 Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota iderom elektrického
pridu na pripojeniach pod pridom!
Pred vykonanim prac pristroj odpojte
od privodu elektrického pradu a zais-
tite ho pred opatovnym zapnutim.
Vypnutie siet'ového spinaca na vyku-
rovacom zariadeni nepostacuje na to,
aby sa vSetky svorky systému prepli
do beznapat'ového stavu.

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia pristroja!
Montaz, elektrické zapojenie a prvé
uvedenie do prevadzky moZe vykonat'
len autorizovany odborny servis.

(7~ Upozornenie
Zvlast' dodrzujte ndvod na instaldciu
vykurovacieho zariadenia a pripajané-
ho rozhrania 0-10V --> eBUS VR 34.

2.2 Normy, Predpisy, Nariadenia

Pri projektovani a inStaldcii je potrebné po-
znat' a dodrziavat' jednotlivé normy a predpi-
sy, sUvisiace s danou problematikou.

Prehl'ad zakladnych noriem, platnych na
Slovensku*):

Vyrobky firmy Vaillant m6Ze uviest' do pre-
vadzky iba servisny technik, alebo firma,
podla Vyhl. MPSVR €. 718/2002 Z.z., Vyhl.
UBP SR €. 25/84 Zb. Zékon 124/ 2006 Z.z. a
dalSie

*) Cfsla noriem a predpisov mdzu byt' zmenené.
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ElektroinStaldcia:

- STN 33 2180 - Pripdjanie elektrickych pris-
trojov a spotrebicov

- STN 33 2000-3
Elektrotechnické predpisy. Elektrické zaria-
denia. Cast' 3: Stanovenie zakladnych cha-
rakteristik

- STN 33 2000-7-701 - Elektrotechnické pred-
pisy. Elektrické zariadenia. Cast' 7: Zariade-
nia jednoucelové a v zvlastnych objektoch.

- STN 33 2130 - Elektrotechnické predpisy.
Vnutorné elektrické rozvody

- STN 33 0160 - Elektrotechnické predpisy.
Znacenie svoriek elektrickych predmetov.
Vykondvacie predpisy.

- STN 34 0350 - Elektrotechnické predpisy.
Predpisy na pohyblivé privody a $nurové
vedenia.

- STN 331500 - Revizia elektrickych zariade-
ni.

Na pripojenie rozhrania 0-10 V --> eBUS VR 34

je potrebné pouzit' bezné vedenia. Maximalna

dika vedenia medzi VR34 a externym regu-
|[dtorom moéZe byt 6m.
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3 Popis zariadeni

3.1 Pouzitie podl'a urcenia

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 spolocnosti
Vaillant je skonStruovany podla stavu techni-
ky a uznavanych pravidiel bezpecnostnostnej
techniky.

Napriek tomu mézZe neodbornym pouzivanim
alebo pouZivanim v rozpore s uréenim vznik-
nut' nebezpecenstvo poranenia alebo ohroze-
nie Zivota pouZzivatela alebo tretich oséb
resp. posSkodenie zariadenia a inych vecnych
hodnbt.

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 spolo¢nosti
Vaillant umoZnuje pripojenie externého regu-
l[atora s vystupom O-10 V na vykurovacie za-
riadenie s rozhranim eBUS spolo¢nosti
Vaillant.

Iné pouZitie alebo pouZitie nad tento rdmec
sa povaZzuje za pouZzitie mimo uréenia. Za
Skody vzniknuté nepatri¢nym pouzitim vyrob-
ca ani dodavatel' nezodpovedaju. Riziko zndsa
uzivatel.



K pouzivaniu v stlade s uréenim patri aj re-
Spektovanie ndvodu na obsluhu a instaldciu
ako aj dodrziavanie vSetkych ostatnych suvi-
siacich platnych dokumentov a dodrZiavanie
inSpekénych a servisnych podmienok.

r Upozornenie
Zapamadtajte si, Ze rozhranie

0-10 V --> eBUS VR 34 nie je vhodné
na stcasné pouZitie s requlatorom s
rozhranim eBUS.

Ak na pristroj ma byt' napojeny requ-
lator s rozhranim eBUS, VR34 nema
Ziadnu funkciu! V tomto pripade requ-
lator s rozhranim eBUS odpojte od
pristroja.

a Pozor!
Kazdé nenalezité pouzitie je zakaza-

né.

3.2 Oznacenie CE

Pri dodrzani predpisov inStaldcie rozhranie
0-10 V --> eBUS VR 34 spolocnosti Vaillant
spifa poZiadavky relevantnych smernic a no-
riem.

3.3 Pouzitie

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 sa pouZiva
vtedy, ked' na vykurovacie zariadenie s roz-
hranim eBUS spolo¢nosti Vaillant md byt' pri-
pojeny existujdci requlator.

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 mé6Ze uda-
vat' bud’ poZadovanui hodnotu vykonu

(Obr. 3.1) alebo poZadovanu hodnotu privod-
nej teploty (Obr. 3.2).

V stave bez zasunutej zastréky X1 sa nastavi
pozadovand hodnota vykonu podla Obr. 3.1.
Pre requldciu poZzadovanej hodnoty privodnej
teploty (Obr. 3.2) je potrebné zastréku X1's
kdblovym premostenim strcit’ na miesto za-
stréky X1 (pozri Obr. 3.4).
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Charakteristika 0-10 V rozhrania
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Obr. 3.1 Charakteristika rozhrania 0-10V s poZado-
vanou hodnotou vykonu
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Obr. 3.2 Charakteristika rozhrania 0-10V s pozado-
vanou hodnotou privodnej teploty

Legenda
1 Maximalna a minimdlna privodna teplota zavisi od
nastavenia na vykurovacom zariadeni.



Modul premeni poZadovanu hodnotu napétia
na svorke "I" z externého reguldtora na signal
pozadovanej hodnoty pre vykurovacie zaria-
denie. Na svorke "F" je mozZné signalizovat’
poruchy vykurovacieho zariadenia. Signal po-
ruchy zostane aktivny dovtedy, kym sa poru-
cha na vykurovacom zariadeni neodstrani.
Medzi svorkou "F" a "24 V" je moZné

zapojit' 24V relé s maximalnym prddom
30mA.

(7 Upozornenie
Ukostrovacia svorka je na uzeminova-
com potencialy.

3.4 Rozsah dodavky

+ Skontrolujte obsah dodavky rozhrania
0-10 V --> eBUS VR 34:
- 1rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34
- 1pripojné vedenie pre eBUS

1 kdblova priechodka

1 zastréka X1's kdblovym premostenim

Obr. 3.3 Pripojky pri poZadovanej hodnote vykonu
(bez zastrcky X1)

Legenda

1 miesto zastrcky X1 pre vyber spdsobu reguldcie

2 miesto zastrcky X32 pre pripojenie na vykurovacie
zariadenie

3 pripdjacia svorka externého reguldtora
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4 Montaz

/m/z//

uuuuuu 0000 DD| FoLaavd
X X3z HHH

Pozor!
Nebezpecenstvo posSkodenia pristroja!
Montaz, elektrické zapojenie a prvé
_ uvedenie do prevadzky moze previst’
len autorizovany odborny servis.

Montaz rozhrania 0-10 V --> eBUS VR 34

+ Otvorte spinaciu skrinku vykurovacieho za-
riadenia podla ndvodu na instaldciu vykuro-
vacieho zariadenia.

+ Spojte rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 a
vykurovacie zariadenie pomocou prilozené-

Obr. 3.4 Pripojky pri poZzadovanej hodnote privodnej
teploty (so zastrékou X1)

Legenda

1 Miesto zastrcky X1 pre vyber so zastréenou zastré-
kou

2 Miesto zastrcky X32 pre pripojenie na vykurovacie
zariadenie

3 Pripdjacia svorka externého requldtora
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ho kdbla (2). Kontakty na vykurovacom za-
riadeni a na rozhrani 0-10 V --> eBUS VR 34
si oznacené symbolom X32.

+ Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 (1) vloZte
do spinacej skrine. Stréte modul do Uchytky
(3) na spodku spinacej skrine. Dbajte na to,
aby plosny spoj bol zavedeny do drZiaka v
spinacej skrini.



Obr. 4.3 Kablova priechodka

Obr. 4.1 Kabel zbernice pripojte na pripojovaciu « Zaistite rozhranie 0-10V pomocou priloZe-
svorku vo vykurovacom zariadeni nej kdblovej priechodky (4).

=

Obr. 4.2 VloZenie zakladnej dosky rozhrania 0-10V
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Elektroinstalacia

Pripojenie rozhrania
0-10 V --> eBUS VR 34

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota iderom elektrického
pridu na kontaktoch pod pridom!
Pred vykonanim prac pristroj odpojte
od privodu pradu a zaistite ho pred
opatovnym zapnutim.

Vypnutie siet'ového spinaca na vyku-
rovacom zariadeni nepostacuje na to,
aby sa vSetky svorky systému prepli
do beznapat'ového stavu.

TTITTTITT

Obr. 5.1 Pripojenie rozhrania 0-10V

« Pripojte externy requldtor (1) k rozhraniu
0-10 V --> eBUS VR 34.
Dbajte pritom na polarizaciu kontaktov.

+ Ovlddaci signal externého reguldtora musf
byt pripojeny na svorku "I", uzemnenie na
svorku " L.
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Zobrazenie stavu na LED
Zelend LED (1) slGzi na zobrazenie stavu fun-
govania rozhrania 0-10 V --> eBUS VR 34.

MMH BBHB MOZu sa vyskytnat' nasledovné situdcie:
1

i Xz 1 - Svieti bez blikania
l Nie je pripojeny Ziadny externy requlator
= alebo napdtie je menSie, ako 0,5V. To zna-
L] ] D menad, Ze neexistuje Ziadna poZiadavka na

vykurovanie.
- Rychlo blika

Neexistuje spojenie eBUS s vykurovacim za-
Obr. 5.2 LED riadenim.

- Svieti s kratkymi preruSeniami

Legenda Normalne fungovanie, napétie je vyssie, ako
1 Stavové LED 1,5V. To znamen3, Ze existuje poZiadavka na
vykurovanie.

ED
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6 Recyklovanie a likvidacia

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34, ako aj pri-
sluSny prepravny obal sa skladajd v prevaznej
miere z recyklovatel'nych surovin.

Pristroj

Rozhranie 0-10 V --> eBUS VR 34 spolocnosti
Vaillant nepatri do domového odpadu. Posta-
rajte sa o to, aby bolo staré zariadenie odo-
vzdané na riadnu likvidaciu.

Obal
Dbajte na to, aby bol obalovy materidl zlikvi-
dovany podla predpisov.

7 Zaruka a sluzba zakaznikom

Zarucéné podmienky

Na vSetky doddvané vyrobky poskytujeme za-
ruku 24 mesiacov odo dia uvedenia do pre-
vadzky, maximalne 30 mesiacov odo dna pre-
daja konecnému uZivatel'ovi. Predpoklady uz-
nania zaruky su jasne definované v zdru¢nom
liste, ktory sa priddva ku kotlu a zdkaznik
musi byt' o zaru¢nych podmienkach pri kipe
obozndameny.

Kotol musi byt' spusteny servisnym techni-
kom, ktory ma osvedcenie na zdklade absol-
vovaného Skolenia. Informdcie na tel.Cisle:
0850 211711 alebo na www.vaillant.sk

Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom
Slovenku.

Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na
internetovej stranke www.vaillant.sk a infor-
mdcie poskytneme na t.¢. 0850 211 711.
Technické oddelenie: 0903 442 510,

Servis Hotline: 0903 442 510
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